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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2018/ 1793
z 20. novembra 2018,

ktorym sa schvaluje zmena technickej dokumenticie zemepisného oznacenia lichoviny zapisanej
v prilohe Il k nariadeniu (ES) & 110/2008, na zdklade ktorej sa zmenili jej hlavné Specifikicie
[,Ron de Guatemala“ (ZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 z 15. janudra 2008 o definovani, popise,
prezentacii, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni lichovin a o zruseni nariadenia (EHS) ¢. 1576/89 (), a najmi
na jeho ¢ldnok 17 ods. 8 a ¢lanok 21,

kedZe:

(1) V stlade s ¢lankom 17 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 110/2008 Komisia overila Ziadost zdruZenia ,Asociacién
Nacional de Fabricantes de Alcoholes y Licores (ANFAL)* o schvédlenie zmeny technickej dokumentdcie
zemepisného oznacenia ,Ron de Guatemala“ zapisaného do registra na zdklade nariadenia (ES) ¢. 110/2008 (2.

(2)  Kedze Komisia dospela k zdveru, ze ziadost je v stlade s nariadenim (ES) ¢. 110/2008, Komisia tiito Ziadost
o zmenu uverejnila v zmysle ¢ldnku 17 ods. 6 uvedeného nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (°).

(3)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola ozndmend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 17 ods. 7 nariadenia (ES)
¢. 110/2008, zmena technickej dokumentdcie by sa mala schvilit v sdlade s ¢ldnkom 17 ods. 8 nariadenia (ES)
¢.110/2008.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre lichoviny,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena technickej dokumentdcie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajica sa ndzvu ,Ron de Guatemala®
(ZO) sa schvaluje.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 39,13.2.2008,s. 16.
() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 97/2014 z 3. februira 2014, ktorym sa meni priloha Il k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

& 110/2008 o definovani, popise, prezenticii, oznacovani a ochrane zemepisnych oznacenf liehovin (U. v. EU L 33, 4.2.2014, s. 1).
¢) U.v.EUC317,23.9.2017,s. 6.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 20. novembra 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1794
z 20. novembra 2018,

ktorym sa meni vykonivacie nariadenie (EU) 2015/220, ktorym sa stanovujii pravidl uplatiiovania

nariadenia Rady (ES) & 1217/2009 o vytvoreni siete na zhromaZdovanie tctovnych tdajov
o prijmoch a o hospodirskej ¢innosti polnohospodirskych podnikov v Eurépskej tinii

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1217/2009 z 30. novembra 2009 o vytvoreni siete na zhromazdovanie
uctovnych tidajov o prijmoch a o hospodarskej ¢innosti polnohospodarskych podnikov v Eurépskej tinii (!), a najmd na
jeho ¢ldnok 5a ods. 2 a ¢ldnok 19 ods. 3,

kedZe:

(1) V &anku 12 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/220 () sa stanovuje celkovy pocet riadne vyplnenych
a predloZenych vykazov polnohospodarskych podnikov na c¢lensky stdt, ktoré si opravnené na platbu
Standardného poplatku. V ¢lanku 19 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1217/2009 sa stanovuje zniZenie
Standardného poplatku na 80 %, ak je celkovy pocet riadne vyplnenych a predlozenych vykazov polnohospodar-
skeho podniku vztahujtcich sa na tzemnd jednotku ISPU alebo Clensky 3tdt nizsi ako 80 % poctu podmkov
poskytujtcich tdaje stanoveného pre tito zemnd jednotku ISPU alebo pre dotknuty clensky §tat. V zdujme
zabezpelenia spravodlivého uplatiiovania uvedeného ustanovenia by nemalo byt mozné kompenzovat
nepredlozene vykazy polnohospodarskych podnikov v tzemnej jednotke ISPU, za ktori clensky stét predlozil
menej nez 80 % poctu vykazov polnohospodarskych podnikov stanoveneho pre dant tizemnt jednotku ISPU.

(2)  V &lénku 14 ods. 4 vykondvacicho nariadenia (EU) 2015/220 sa stanovuje dvojmesacnd lehota na validdciu
predlozenych vykazov polnohospodarskych podnikov v stvislosti s potencidlnou oprédvnenostou vykazov na
platbu zvyseného $tandardného poplatku. S ciefom zabezpecit vicsiu jasnost, pokial’ ide o trvanie uvedeného
obdobia, malo by sa vyjadrif v pocte pracovnych dni v dotknutom ¢clenskom $tdte. Komisia by navyse mala mat
moznost dané obdobie vo vynimoénych a nélezite opodstatnenych pripadoch predizit.

(3)  Vykonévacie nariadenie (EU) 2015/220 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.
(4)  So zretelom na povahu zmien je vhodné, aby sa uplatiiovali od ti¢tovného roka 2018.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so stanoviskom Vyboru pre informacni siet polnohospodar-
skeho i¢tovnictva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Vykonéavacie nariadenie (EU) 2015/220 sa meni takto:
1. V clanku 12 sa dopliia tento odsek:

Vykazy polnohospodarskych podnikov z lizemnej jednotky ISPU s vy3im poctom predlozenych vykazov polnohos-
podarskych podnikov, nez sa pre danii tizemnd jednotku ISPU stanovuje v prilohe II, sa vsak nepovazujii za
opravnené na platbu $tandardného poplatku v Gzemnej jednotke ISPU, za ktort ¢lensky stit predlozil menej nez
80 % pozadovaného poctu vykazov polnohospodarskych podnikov.”

2. V ¢lanku 14 sa odsek 4 nahradza takto:

,4.  Standardny poplatok mozno okrem zvysenia podla ods. 3 pism. a) a b) dalej zvy3it o 2 EUR za Gétovny rok
2018 a o 5 EUR pocnic uctovnym rokom 2019, ak Komisia overila i¢tovné tdaje v stlade s ¢ldnkom 13 ods. 1
pism. b) tohto nariadenia a vykazy sa povazuji za riadne vyplnené v silade s ¢linkom 8 ods. 2 nariadenia (ES)

¢. 1217/2009, a to bud v case ich predloZenia Komisii, alebo do 40 pracovnych dni odo diia, ked Komisia
informovala predkladajici ¢lensky $tdt, ze predlozené vykazy G¢tovnych ddajov nie sti riadne vyplnené.

() U.v.EUL328,15.12.2009,s.27.

(%) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/220 z 3. februdra 2015, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES)
¢. 12172009 o vytvorent siete na zhromazdovanie tc¢tovnych ddajov o prijmoch a o hospoddrskej ¢innosti polnohospodarskych
podnikov v Eurépskej tinii (U. v. EUL 46, 19.2.2015, 5. 1).
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Vo vynimocnych a nileZite opodstatnenych pripadoch sa Komisia moze rozhodniit dané obdobie predizit
0 40 pracovnych dni.

Datum uplynutia lehoty 40 pracovnych dni alebo jej pripadné predizenie sa potvrdia pisomne medzi Komisiou
a sty¢nou agenttrou dotknutého ¢lenského $tdtu.”

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida G¢innost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od tictovného roka 2018.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. novembra 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1795
z 20. novembra 2018,

ktorym sa stanovuje postup a kritérid uplatiiovania skisky hospodirskej rovnovihy podla
¢lanku 11 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU z 21. novembra 2012, ktorou sa zriaduje
jednotny eurdpsky Zelezni¢ny priestor ('), a najma na jej ¢lanok 11 ods. 4 druhy pododsek,

kedze:

(1) V smernici 2012/34/EU zmenenej smernicou (EU) 2016/2370 () sa otvoril trh pre sluzby vnitrostitnej osobnej
zelezni¢nej dopravy so zdmerom dobudovat jednotny eurdpsky Zelezni¢ny priestor. To moZe mat vplyv na
organizdciu a financovanie sluZieb osobnej Zelezni¢nej dopravy, ktoré sa poskytuji na zdklade zmluvy o sluzbach
vo verejnom ziujme. Clenské $tity mozu vo svojich pravnych predpisoch zaviest moznost odopriet pristup
k infrastruktiire, ak by nové sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy s otvorenym pristupom ohrozili hospodarsku
rovnovahu tychto zmliv o sluzbach vo verejnom zdujme.

(2)  Na druhej strane tieto sluzby nesmt v zévislosti od svojich konkrétnych parametrov, ako sii kvalitativne charakte-
ristiky, Casovy rozvrh, obsluhované miesta urcenia a potencidlni cielovi zdkaznici, priamo konkurovat verejnym
sluzbdm, ¢im spdsobuji len obmedzeny vplyv na hospodirsku rovnovdhu zmluvy o sluzbich vo verejnom
zdujme. Okrem toho by sa mali zohladnit mozné pozitivne siefové ucinky na prevadzkovatelov sluzby vo
verejnom zdujme, ako aj Cisté prinosy pre cestujtcich alebo Sirsie socidlne prinosy.

(3)  Preto treba vyvdzit oprdvnené zdujmy prevadzkovatelov, ktori plnia zmluvu o sluzbich vo verejnom zdujme,
a prislusnych orgdnov na jednej strane a vieobecné ciele dobudovat jednotny eur6psky Zelezni¢ny priestor
a vyuzivat jeho SirSie socidlne prinosy na strane druhej. Skaskou hospodérskej rovnovéhy by sa mala dosiahnut
rovnovaha medzi tymito konkuren¢nymi zdujmami.

(4)  V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1370/2007 (®) sa uvadza, zZe protihodnotou za plnenie
zdvizkov vyplyvajicich zo sluzieb vo verejnom zau]me v rdmci osobnej Zelezni¢nej dopravy modze byt prevadz-
kovatefom poskytnutd financnd thrada alebo udelené vylu¢né pravo alebo kombindcia oboch. Udelenie
vyluénych prav prevddzkovatelom Zelezni¢nej dopravy by vSak nemalo viest k uzavretiu trhov vndtrostdtnej
osobnej Zelezni¢nej dopravy.

(5)  Takymito vyluénymi pravami by nemali byt dotknuté prava pristupu dalsich Zelezni¢nych podnikov s vynimkou
pripadov, ked zo skasok hospodarskej rovnovahy s prihliadnutim na hodnotu vylu¢nych prav vyplyva, ze nové
sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy by mali zdsadne negativny vplyv na ziskovost sluzieb prevadzkovanych
v ramci zmluvy o sluzbdch vo verejnom zdujme alebo na Cisté ndklady na ich prevadzkovanie pre prislusny
orgdn, alebo oboje, v zavislosti od dohdd o rozdeleni rizika stanovenych v zmluve o sluzbich vo verejnom
zdujme.

(6) O skasku hospodérskej rovnovahy by sa malo Ziadat len v pripade, Ze ide o sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy,
ktoré sa neposkytuji v rdmci zmluvy o sluzbadch vo verejnom zdujme a ktoré s bud tplne nové alebo s ktorymi
suvisi podstatnd zmena uZ existujiicej sluzby. Tento pojem zahftia aj komercné sluzby prevadzkované tym istym
prevadzkovatelom, ktory vykondva aj zmluvu o sluzbdch vo verejnom zdujme.

(7)  Posudenie toho, ¢i by sa navrhovand zmena sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy mala povazovat za podstatnd, by
malo byt v kompetencii regulaéného orgdnu. Zvysend frekvencia sluzby alebo vyssi pocet zastdvok mozno
povazovat za podstatni zmenu. Rozdiel v cendch by sa nemal povazovat za podstatnid zmenu, pokial nie je
v rozpore s beznym trhovym sprdvanim, pripadne s podnikatelskym plinom predlozenym regulatnému orginu
v Case vykonania predchddzajiicej skisky hospodarskej rovnovéhy.

" U.v.EUL 343,14.12.2012, 5. 32.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2370 zo 14. decembra 2016, ktorou sa meni smernica 2012/ 34/EU pokial ide
o otvorenie trhu so sluzbami vnitrostitnej Zelezniénej osobnej dopravy a o spravu Zeleznicnej infrastruktiry (U. v. EU L 352,
23.12.2016,s. 1).

(}) Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 1370/2007 z 23. oktébra 2007 o sluzbach vo verejnom zéujme v Zeleznicnej a cestnej
osobnej doprave, ktorym sa zrusujt nariadenia Rady (EHS) ¢. 1191/69 a (EHS) & 1107/70 (U.v. EUL 315, 3.12.2007, 5. 1).
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(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

(18)

Rozhodnutie regula¢ného orgdnu by malo zahffiat posidenie Cistych prinosov pre zdkaznikov vyplyvajice
z novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy v kritkodobom a strednodobom horizonte a malo by zohladnovat
technické informdcie zo strany manaZéra infratruktiry o relevantnych poziadavkich na infrastruktiru,
o o¢akdvanom vplyve na vykonnost siete a o optimédlnom vyuziti kapacity vietkymi Ziadatelmi.

Regula¢ny orgdn by mal byt oprdvneny aj na posiudenie pravdepodobného vplyvu novych sluzieb osobnej
dopravy, aj na posudenie toho, ¢ je takyto vplyv zdsadny, a teda by sa ohrozila hospoddrska rovnoviha
existujiicej zmluvy o sluzbach vo verejnom zdujme.

Lehota, v rdmci ktorej mozno podat Ziadost o skisku hospoddrskej rovnovéhy, by mala byt obmedzend a mala
by zdvisiet od Casu ozndmenia zdujmu Ziadatela o prevddzkovanie novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy
s cielom zabrdnit preruSeniu novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy, ktord sa uz zacala realizovat, a poskytnit
pravnu istotu tejto novej sluzbe, pokial ide o moznost jej prevddzkovania.

Pripustnd Zziadost o skasku hospodarskej rovnovahy by mala obsahovat odévodnenie toho, pre¢o by mohla
navrhovand novi sluzba ohrozovat hospoddrsku rovnovédhu zmluvy o sluzbdch vo verejnom zdujme.

S cielom zabezpecit pravnu istotu vietkym zicastnenym strandm a umozZnif manaZzérovi infrastruktary spracovat
ziadosti o prldelenle kapac1ty v stlade s postupom stanovenym v kapltole IV oddiele 3 smernice 2012/34/EU by
mal regula¢ny organ prijat rozhodnutie o hospodarskej rovnovéhe v rdmci vopred stanovenej lehoty a v kazdom
pripade pred terminom na prijatie Ziadosti o pridelenie kapacity, ktory stanovil manazér infrastrukttry v stlade
s bodom 3 prilohy VII k smernici 2012/34/EU.

Ak sa vSak v Case prijatia ozndmenia Ziadatela zmluva o sluzbich vo verejnom zdujme nachddza v procese
verejnej sutaze a bola podand Ziadost o skusku hospodarskej rovnovéhy, regulacny orgdn moéze rozhodnut
o preruseni posudzovania ziadosti o novu sluzbu osobnej Zelezni¢nej dopravy na obmedzené ¢asové obdobie do
udelenia novej zmluvy o sluzbdch vo verejnom zdujme. Toto prerusenie by malo trvat maximdlne 12 mesiacov
od prijatia ozndmenia Ziadatela alebo do ukoncenia verejnej sitaze, podla toho, ¢o nastane skor.

Tymito osobitnymi ustanoveniami nie je dotknuté uplatiiovanie tohto nariadenia na zmluvu o sluzbich vo
verejnom zdujme, ktord v Case prijatia ozndmenia Ziadatela uZ prebicha. V tychto pripadoch a ak sa skaskou
hospodarskej rovnovéhy existujiicej zmluvy o sluzbach vo verejnom zdujme preukdze, Ze je mozné pristup udelit,
takyto pristup by mal byt ¢asovo obmedzeny do skoncenia platnosti existujiicej zmluvy o sluzbach vo verejnom
zdujme.

Hospoddrska rovnovdha zmluvy o sluzbdch vo verejnom zdujme by sa mala povazovat za ohrozend, ak by
navrhovand novd sluzba mala zdsadne negativny vplyv na troven zisku pre prevddzkovatela sluzby vo verejnom
zdujme afalebo by z jej prevadzky vyplynulo vyrazné zvysenie Cistych ndkladov pre prislusny organ.

Pri posudzovani toho, ¢i je vplyv zdsadny, by mal regulaény orgdn zohladnit kritérid, ako napriklad, ¢i by novad
sluzba ohrozila Zivotaschopnost a plynulost sluzby vo verejnom zdujme, a to bud preto, lebo plnenie zmluvy by
pre prevadzkovatela sluzieb vo verejnom zdujme nebolo ekonomicky udrzatelné, alebo by to znamenalo vyrazné
zvysenie Cistych ndkladov pre prislusny orgdn.

Regula¢ny orgdn by mal okrem ekonomickej analyzy postdif a zohladnit aj ¢isté prinosy pre zdkaznikov
v kritkodobom a strednodobom horizonte, ako aj vietky vplyvy na vykonnost siete a vyuzitie kapacity.
Regula¢ny orgdn by mal zohladnit technické informécie zo strany manazéra infrastruktary o relevantnych
poziadavkdch na infrastruktiru, o ocakdvanom vplyve na vykonnost siete a o optimdlnom vyuziti kapacity
vetkymi Ziadatemi.

Ekonomickd analyza by sa mala zameriavat na vplyv celej navrhovanej novej sluzby na zmluvu o sluzbich vo
verejnom zdujme vratane sluzieb osobitne dotknutych pocas celého ich trvania, pricom sa zohladni hodnota
vetkych existujicich vyluénych prav, ktoré mohli byt udelené. Pokial ide o $kody, nemal by sa striktne alebo
izolovane uplatiiovat Ziadny vopred stanoveny kvantifikovany prah a Ziadne takéto prahy by nemali byt
stanovené ani vo vnutro§titnych pravnych predpisoch. Postdenie by sa malo zakladat na objektivnej metodike
prijatej regulanym orgdnom so zretelom na osobitosti Zelezni¢nej dopravy v dotknutom ¢lenskom Stite.

Ak regula¢ny organ dospeje k zdveru, Ze nové sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy by mohli ohrozit hospodarsku
rovnovahu zmluvy o sluzbich vo verejnom zdujme, vo svojom rozhodnuti by mal uviest pripadné mozné zmeny
novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy, ktoré by umoznili udelenie pristupu. Regula¢ny orgdn moze vydavat
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odportcania pre prislusny orgdn, pokial ide o dalsie pripadné podmienky, ktoré by umoznili udelenie pristupu,
najmd na zdklade svojej analyzy cistych prinosov pre zdkaznikov vyplyvajicich z novej sluzby osobnej
zelezni¢nej dopravy.

(19) Ak sa ziadost o pristup tyka novej sluzby osobnej Zeleznicnej dopravy v zmysle ¢lanku 3 ods. 36 smernice
2012/34/EU a z obj ektlvneJ ekonomickej analyzy regula¢ného orgdnu vyplyva, Ze nova sluzba osobne) dopravy
by mala zdsadne negatlvny vplyv na hospodarsku rovnovihu zmluvy o sluzbach vo verejnom zdujme, regulacny
orgin by mal urc¢it podmienky, ktoré by umoznili udelenie pristupu v stlade s ¢ldinkom 11a smernice
2012/34/EU.

(20) Regulatny orgdn by pocas vsetkych svojich Cinnosti tykajicich sa skasky hospodarskej rovnovihy nemal
zverejiiovat doverné alebo citlivé obchodné informacie ziskané od ztcastnenych stran. Takéto informdcie by
najmi nemali byt stcastou rozhodnuti, ktoré sa maja zverejnit. V3etky rozhodnutia regulaénych orgdnov vratane
rozhodnuti o dovernom charaktere prijatych informdcii podliehaji stidnemu preskiimaniu podla ¢lanku 56
ods. 10 smernice 2012/34/EU.

(21) Ak sa v stvislosti s novou sluzbou medzindrodnej osobnej dopravy vykona’va skiska hospodidrskej rovnovihy,
bez toho, aby bola dotknutd zdsada nezédvislosti regulacnych organov pri rozhodovani uvedend v ¢lanku 55
ods. 1 smernice 2012/34/EU prlslusne regulaéné orgdny by si mali vymiefat informdcie a spolupracovat
s ciefom dosiahnut primerané riesenie danej zaleZzitosti.

(22)  Regulaéné organy by si mali vymieriat na'lep§ie postupy pri uplatiiovani skisky hospodérskej rovnovahy s cielom
neustdle prispdsobovat svoju metodiku a vytvdrat jednotnd metodiku v ¢lenskych $titoch, na ktord sa vztahuje
¢lanok 57 ods. 8 smernice 2012/34/EU.

(23) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 869/2014 (') sa stanovuji kritérid a postupy uplatfiovania skisky
zakladného tcelu a skusky hospodarskej rovnovéhy, pokial ide o nové sluzby medzindrodnej osobnej Zelezni¢nej
dopravy. Po otvoreni trhu so sluzbami vnutrosttnej osobnej Zelezni¢nej dopravy sa vsak skaska zakladného
Gcelu stala zastaranou a rovnaké kritérid a postupy by sa mali uplathovat na vsetky nové sluzby osobnej
zelezmcnej dopravy bez ohladu na to, & st vndtrostitne alebo medzindrodné. Vykondvacie nariadenie (EU)

¢. 869/2014 by sa preto malo zrusit.

(24)  KedZe ¢lanok 10 a ¢ldnok 11 ods. 1 smernice 2012/34/EU sa uplatiiuji od 1. janudra 2019, ale neuplatfiujd sa
na sluzby Zelezni¢nej dopravy, ktoré sa zacali pred 12. decembrom 2020, treba nadalej uplatiiovat vykondvacie
nariadenia Komisie (EU) ¢. 869/2014 aj po 1. janudri 2019, ale len v pripade novych sluzieb osobnej Zelezni¢nej
dopravy, ktoré sa maji zacat pred 12. decembrom 2020. Uplatiiovanie Vykonavac1eh0 nariadenia (EU)

¢. 869/2014 by malo byt podmienené predlozenim ozndmeni Ziadatelov v lehote, ktord umoziiuje primerany cas
na dokoncenie povolovaciecho a plidnovacieho procesu tak, aby sa sluzby mohli zacat prevddzkovat pred
12. decembrom 2020.

(25)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢ldnkom 62 ods. 1
smernice 2012/34/EU,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dipravy

V tomto nariadeni sa podrobne stanovuje postup a kritérid, ktoré sa maji uplatiiovat pri urovani toho, ¢i by novd
sluzba osobnej Zelezni¢nej dopravy ohrozovala hospoddrsku rovnovihu zmluvy o sluzbich vo verejnom zdujme
v Zelezni¢nej doprave.

Clanok 2

Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa vzfahuje na situdcie, v ktorych sa Clensky $tat rozhodol obmedzif pravo pristupu uvedené
v ¢lanku 10 ods. 2 smernice 2012/34/EU pre nové sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy medzi danym miestom odchodu
a danym miestom urcenia, ak sa jedna alebo viaceré zmluvy o sluzbach vo verejnom zdujme vztahuji na td istd trasu
alebo alternativnu trasu, ako sa stanovuje v ¢lanku 11 ods. 1 uvedenej smernice.

(') Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 869/2014 z 11. augusta 2014 o novych sluzbich osobnej Zelezni¢nej dopravy (U. v. EU L 239,
12.8.2014,s.1).
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Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,nova sluzba osobnej Zeleznicnej dopravy“ je sluzba osobnej Zelezni¢nej dopravy urCend na prevddzku podla
cestovného poriadku, ktord je bud Gplne nova alebo s ktorou stvisi podstatnd zmena uZ existujicej sluzby osobnej
zelezni¢nej dopravy, najmd pokial ide o zvy3ent frekvenciu sluzby alebo vyssi pocet zastdvok, a ktord sa neposkytuje
na zéklade zmluvy o sluzbach vo verejnom zdujme;

2. ,skaska hospodarskej rovnovahy je postup posudzovania opisany v ¢lanku 11 ods. 1 az 4 a v ¢ldnku 11a smernice
2012/34/EU a dalej opisany v cldnku 10, ktory vykondva regulacny orgdn na Ziadost Jedneho zo subjektov
uvedenych v ¢ldnku 11 ods. 2 smernice 2012/34[EU s cielom urcit, ¢i by mohla navrhovand novd sluzba osobnej
zelezni¢nej dopravy ohrozit hospodarsku rovnovahu zmluvy o sluzbédch vo verejnom zdujme;

3. ,zmluva o sluzbéch vo verejnom zdujme“ je zmluva o sluzbich vo verejnom zdujme vymedzend v ¢ldnku 2 pism. i)
nariadenia (ES) €. 1370/2007 v oblasti Zelezni¢nej dopravy;

4. ,prislusny orgdn“ je prislusny orgdn vymedzeny v ¢lanku 2 bode b) nariadenia (ES) ¢. 1370/2007;
5. ,Cisty finan¢ny vplyv je vplyv novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy na Cisty zostatok ndkladov a prijmov
vzniknutych pri plneni zdvizkov vyplyvajicich zo sluzieb vo verejnom zdujme stanovenych v zmluve o sluzbich vo

verejnom zdujme, pricom zahfiia primerany zisk;

6. ,vylucné pravo“ je pravo vymedzené v ¢lanku 2 bode f) nariadenia (ES) ¢. 1370/2007.

Cldnok 4
Ozndmenie pldnovanej novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy

1. Ziadatel informuje manaZérov infrastruktiry a dotknuté regulacné orgény o svojom zdmere prevadzkovat novii
sluzbu osobnej Zelezni¢nej dopravy v stlade s lehotou stanovenou v clanku 38 ods. 4 smernice 2012/34/EU.

2. Regula¢né orgdny vypracujd a na svojich webovych sidlach uverejnia Standardny formuldr ozndmenia, ktory md
ziadatel vyplnif a predlozit a ktory obsahuje tieto informacie:

a) meno/nazov, adresu, pravnu subjektivitu, (pripadne) registra¢né ¢islo Ziadatela;

b) kontaktné tidaje osoby zodpovednej za otazky;

¢) tdaje o licencii a bezpe¢nostnom osved¢eni Ziadatela alebo informdcie o faze postupu ich ziskavania;

d) podrobnt trasu, na ktorej sa ozna¢i poloha miesta odchodu a miesta urcenia, ako aj vSetkych medzilahlych zastdvok;
e) planovany den zacatia prevadzky navrhovanej novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy;

f) orienta¢né nacasovanie, frekvenciu a kapacitu navrhovanej novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy vritane
navrhovanych ¢asov odchodu, ¢asov prichodu a pripojov, ako aj akychkolvek odchylok frekvencie alebo zastavok od
Standardného cestovného poriadku, a to pre kazdy smer;

g) orienta¢né informacie o Zelezni¢nych kolajovych vozidlach, ktoré Ziadatel planuje pouZivat.

3. Informdcie o pldnovanej prevddzke novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy sa vztahuji asponi na prvé tri roky,
a pokial je to mozné, na prvych pit rokov prevadzky. Regulacny orgdn vSak moze sahlasit s kratSou lehotou.

4. Regulacny orgidn na svojom webovom sidle uverejni $tandardny formuldr ozndmenia, ktory ziadatel' predlozil,
a bez zbyto¢ného odkladu a najneskor do 10 dni od prijatia vyplneného formuldra informuje:

a) vietky prislusné orgdny, ktoré zadali zmluvu o sluzbich vo verejnom zdujme v osobnej Zeleznicnej doprave na danej
trase alebo na alternativnej trase v zmysle smernice 2012/34/EU;

b) vietky iné zainteresované prislusné orgdny, ktoré maji pravo obmedzit pristup podla ¢linku 11 smernice
2012/34/EU;

) vetky Zelezni¢né podniky, ktoré prevadzkuju sluzby podla zmluvy o sluzbich vo verejnom zdujme na trase tejto
novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy alebo na alternativnej trase.
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5. Vsetky informdcie, ktoré Ziadatel predlozil v standardnom formuldri ozndmenia, a vSetky podporné dokumenty sa
zasli regulaénym orgdnom a manazérom infrastruktiry elektronicky. Regula¢ny orgdn vSak mozZe v ndlezite
odovodnenych pripadoch akceptovat dokumenty predlozené v papierovej forme.

6. Ak je ozndmenie nelplné, regulaény orgdn informuje Ziadatela, Ze neiplné Ziadosti sa nebudd brat do tivahy,
a poskytne ziadatelovi moznost doplnit jeho Ziadost v primeranej lehote neprekracujiicej desat pracovnych dni.

Cldnok 5
Terminy na podanie Ziadosti o skdasku hospodirskej rovnovihy

1. Aktkolvek ziadost o skisku hospoddrskej rovnovahy predlozia regulacnému orgdnu subjekty uvedené v ¢clinku 11
ods. 2 smernice prvom pododseku 2012/34/EU v lehote stanovenej v uvedenom ustanoveni.

2. Ak je v case prijatia ozndmenia Ziadatela uvedeného v ¢ldnku 4 zmluva o sluzbich vo verejnom zdujme
vztahujica sa na td istd trasu alebo na alternativnu trasu v procese verejnej sitaze a lehota na predlozenie ponuky
prisluinému orgdnu uplynula, subjekty uvedené v ¢lanku 11 ods. 2 smernice 2012/34/EU mozu v rémci lehoty
uvedenej v odseku 1 poziadat o skisku hospoddrskej rovnovéhy v stvislosti s budicou zmluvou o sluzbach vo
verejnom zaujme.

Tymto nie je dotknuté uplatiiovanie tohto nariadenia na zmluvu o sluzbich vo verejnom zdujme, ktord v case
ozndmenia Ziadatela uz prebicha.

3. Ak v rdmci terminu uvedeného v odseku 1 nie je podand Ziadost o skisku hospoddrskej rovnovahy, regulaény
orgdn o tom bezodkladne informuje ziadatela a manazéra infrastruktiry. Manazér infrastruktdry spracuje ziadost
o pristup v stilade s kapitolou IV oddielom 3 smernice 2012/34/EU.

Cldnok 6
Zmluvy o sluzbich vo verejnom ziujme s vyluénymi privami

Ak prislusny organ udelil vylu¢né préva Zeleznicnému podniku, ktory plni zmluvu o sluzbich vo verejnom zdujme
v stlade s ¢lankom 3 nariadenia (ES) ¢. 1370/2007, existencia takéhoto prédva nebrdni udeleniu pristupu Ziadatelovi na
Ulely prevddzkovania novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy za predpokladu, Ze tento pristup neohrozuje
hospodarsku rovnovdhu zmluvy o sluzbach vo verejnom zdujme.

Pri vykondvani skasky podla ¢ldnku 10 regulaény orgdn ndlezite zohladn{ hodnotu vetkych takychto vylu¢nych prév.

Cldnok 7
Poziadavky na informdcie v siivislosti so skidskou hospodirskej rovnovihy

1. Subjekt, ktory ziada o skiisku hospodérskej rovnovahy, musi poskytnit tieto informdcie:
a) meno/ndzov, adresu, pravnu subjektivitu, (pripadne) registra¢né ¢islo Ziadajiceho subjektu;
b) kontaktné tidaje osoby zodpovednej za otdzky;

¢) odovodnenie toho, pre¢o by mohla nova sluzba osobnej Zelezni¢nej dopravy ohrozovat hospodarsku rovnovahu
zmluvy;

d) ak je Ziadajicim subjektom prisluiny orgdn alebo Zelezni¢ny podnik, ktory plni zmluvu o sluzbach vo verejnom
zdujme, képiu tejto zmluvy.

2. Regula¢ny orgdn moze poziadat o akékolvek potrebné informdcie, okrem iného aj o tieto:
a) od prislusného organu:
1. relevantné prognézy dopravy, dopytu a prijmov vritane metodiky prognoz;

2. v pripade potreby metodiku a tdaje pouZité na vypocet Cistého finan¢ného vplyvu podla ¢lanku 6 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1370/2007 a prilohy k uvedenému nariadeniu;
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b) od Zelezni¢ného podniku, ktory plni zmluvu o sluzbich vo verejnom zdujme:
1. képiu zmluvy o sluzbéch vo verejnom zdujme, ak sa neposkytla podla odseku 1 pism. d);

2. podnikatelsky plan tohto podniku tykajiici sa trasy, na ktort sa vztahuje zmluva o sluzbdch vo verejnom zdujme,
alebo alternativnej trasy;

3. relevantné progndzy dopravy, dopytu a prijmov vritane metodiky prognoz;

4. informdcie o prijmoch a ziskovych rozpitiach, ktoré ziskali podniky na trase, na ktord sa vztahuje zmluva
o sluzbéch vo verejnom zdujme, alebo na alternativnej trase;

v

. informdcie o cestovnom poriadku tykajicom sa danych sluzieb vritane asov odchodov, medzilahlych zastivok,
Casov prichodov a pripojov;

6. informdcie o odhadovanej pruznosti danych sluzieb (napr. cenova pruznost, pruznost v stvislosti s kvalitativnymi
vlastnostami sluzieb);

~

. kapitdlové a prevadzkové ndklady na sluzby prevadzkované v rdmci zmluvy o sluzbach vo verejnom zdujme, ako
aj rozdiely v nédkladoch a dopyte spdsobené novou sluzbou osobnej Zelezni¢nej dopravy;

¢) od Zziadatela informdcie tykajiice sa jeho plidnov na prevadzku novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy, ktoré buda
zahfnat:

1. podnikatel'sky plan;
2. prognézu toku cestujicich a prijmov vratane metodiky prognoz;

3. stratégie stanovenia cien;

>

sposoby predaja prepravnych dokladov;
5. $pecifikdcie Zelezni¢nych kolajovych vozidiel (napr. zdtazovy faktor, pocet sedadiel, usporiadanie vozidiel);
6. marketingovu stratégiu;

d) od manazéra infrastruktiry:

1. informécie tykajice sa relevantnych trati alebo tisekov s ciefom zabezpecit, aby sa novd sluzba osobnej
zelezni¢nej dopravy mohla na tejto infrastruktire prevadzkovat;

2. informdcie o moznych vplyvoch na vykonnost a odolnost navrhovanej novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy;
3. postidenie vplyvu na vyuzivanie kapacity;

4. plany na rozvoj infrastruktary, pokial ide o trasy, na ktoré sa vztahuje navrhovand novad sluzba osobnej
zelezni¢nej dopravy, vratane tidaju o Case, kedy sa tieto plany uskutocnia;

5. informdcie o relevantnych ramcovych dohodach, ktoré sa uzavreli alebo o ktorych sa rokuje, najmi s podnikom,
ktory plni zmluvu o sluzbdch vo verejnom zdujme.

Povinnostami manazéra infrastruktiry poskytovat informdcie stanovenymi v tomto odseku prvom pododseku pism. d)
nesmi byt dotknuté jeho povinnosti podla postupu pridelovania uvedeného v kapitole IV oddiele 3 smernice
2012/34/EU.

3. Vsetky informdcie sa zasli regulaénému orgdnu elektronicky. Regula¢ny orgdn vSak moze v néleZite odévodnenych
pripadoch akceptovat dokumenty predlozené v papierovej forme.

Clanok 8
Dovernost

1.V suvislosti so skaskou hospoddrskej rovnovéhy nesmie regulacny orgdn zverejnit citlivé obchodné informdcie
ziskané od zdcastnenych stran.

2. Subjekt ziadajici skasku hospodirskej rovnovihy a Ziadatel odovodnia kazdé navrhované utajenie citlivych
obchodnych informécii pri poskytnuti tychto informdcii regula¢nému orgdnu. Medzi tieto informdcie patria najmai
technické alebo finan¢né informdcie tykajice sa know-how podniku, obchodného planu, $truktir ndkladov, obchodnych
a cenovych stratégii, zdrojov doddvok a podielov na trhu. V stlade s ¢ldnkom 11 ods. 5 pred ozndmenim a uverejnenim
svojho rozhodnutia musi regula¢ny orgdn z neho vynat vietky citlivé obchodné informdcie. Informécie uvedené
v §tandardnom formuldri ozndmenia stanovenom v ¢ldnku 4 ods. 2 sa nepovazujii za citlivé obchodné informécie.
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3. Ak regulatny organ zisti, Ze dovody na utajenie podla odseku 2 nemozZno prijat, toto rozhodnutie sa ozndmi
a pisomne odovodni zGlastnenej strane, ktord Ziada o utajenie, najneskor dva tyzdne pred prijatim rozhodnutia
uvedeného v ¢lanku 11 ods. 1

4. Rozhodnutie regulacneho orgdnu o dovernosti podlieha sidnemu preskumamu podla ¢lanku 56 ods. 10 smernice
2012/34/EU. Regulaény organ nezverejni sporné informdcie dovtedy, kym vnitrostitny sid nevydd rozhodnutie
o dovernosti.

Cldnok 9
Postup skdsky hospodirskej rovnovihy

1. Regulatny orgdn mdze poziadat subjekt Ziadajuci o skasku hospodarskej rovnovahy, aby mu poskytol vsetky
dodato¢né informdcie, ktoré povazuje za potrebné v stlade s cldnkom 7 ods. 2, do jedného mesiaca od prijatia Ziadosti.
Ziadajtici subjekt poskytne tieto informacie v primeranom termine stanovenom regulaénym orgdnom. Ak sa regula¢ny
organ domnieva, Ze prijaté dodato¢né informdcie nie si dostatoéné, moze pozadovat dalsie informadcie.

2. Ak informdcie, ktoré poskytol Ziadajici subjekt, nie si Gplné ani Sest tyzdiiov pred kone¢nym terminom na
prijatie ziadosti o pridelenie kapacity stanovenym v sdlade s bodom 3 prilohy VII k smernici 2012/34/EU, regulacny
orgn vykond skasku na zdklade dostupnych informdcii. Ak sa vSak regula¢ny orgdn domnieva, Ze informdcie nie st
dostato¢né na vykonanie skiisky, Ziadost zamietne.

3. Do jedného mesiaca od prijatia ziadosti o skusku hospodarskej rovnovéhy regulaény orgdn poziada aj iné strany
uvedené v ¢lanku 7 ods. 2, aby jej poskytli informdcie potrebné na vykoname skasky v salade s tymto ustanovenim, ak
tieto informdcie moze dotknuta strana primerane poskytnaf. Ak su takto poskytnuté informdcie netplné, regulacny
orgdn moZze poziadat o dalsie objasnenie a stanovi primerany termin.

4. Ak informdcie, ktoré poskytol Ziadatel o pristup, nie st dplné ani Sest tyzdnov pred koneénym terminom na
prijatie ziadosti o pridelenie kapacity stanovenym v sidlade s bodom 3 prilohy VII k smernici 2012/34/EU, regulaény
organ vykond skusku na zdklade dostupnych informdcii. Ak sa vSak regula¢ny orgdn domnieva, Ze informaécie, ktoré
ziadatel poskytol, nie st dostato¢né na vykonanie skiisky, prijme rozhodnutie o odmietnuti pristupu.

5.V pripade, ze podnik, ktory plni zmluvu o sluzbich vo verejnom zdujme nie je Ziadajicim subjektom,
a informdcie, ktoré tento podnik poskytol nie sii Gplné ani Sest tyzdiov pred koneénym terminom na prijatie z1adost1
o pridelenie kapacity stanovenym v stilade s bodom 3 prilohy VII k smernici 2012/ 34[EU, regulacny orgén Vykona
skasku na zdklade dostupnych informdcii. Ak sa vSak regula¢ny orgdn domnieva, Ze poskytnuté informacie nie st
dostato¢né na vykonanie skisky, prijme rozhodnutie o udeleni pristupu.

6. Regulacny orgdn prijme rozhodnutie najneskor do Siestich tyzdiiov od prijatia vSetkych relevantn}’/ch informdcii
a v kazdom pripade pred kone¢nym termfnom na prijatie ziadosti o pridelenie kapacity stanovenym v stlade s bodom 3
prilohy VII k smernici 2012/34/EU. Regulacny orgdn musi bezodkladne informovat manazéra infrastruktiiry o svojom
rozhodnuti.

7. Ak sa v savislosti so zmluvou o sluzbich vo verejnom zdujme, ktord sa nachddza v procese verejnej stitaze, podd
ziadost o vykonanie skasky hospoddrskej rovnovihy v stlade s ¢lankom 5 ods. 2, regulacny orgdn moze prerusit
posudzovanie navrhovanej Ziadosti o novi sluzbu osobnej Zelezni¢nej dopravy na maximdlne obdobie 12 mesiacov od
prijatia ozndmenia Ziadatela o novej sluzbe osobnej Zelezni¢nej dopravy alebo do ukoncenia verejnej sitaze, podla toho,
¢o nastane skor.

Cldnok 10
Obsah skiasky hospodirskej rovnovihy a kritérid posudzovania

1. Regulaény orgdn posudi, ¢i by navrhovand nova sluzba osobnej Zelezni¢nej dopravy neohrozovala hospodarsku
rovnovdhu zmluvy o sluzbach vo verejnom zdujme. Ekonomickd rovnovédha sa povazuje za ohrozent, ak by mala nové
sluzba osobnej Zelezni¢nej dopravy zdsadne negativny vplyv aspon na jeden z tychto prvkov:

a) ziskovost sluzieb, ktoré prevadzkuje Zelezni¢ny podnik na zdklade zmluvy o sluzbdch vo verejnom zdujme;

b) cisté ndklady prislusného organu, ktory zaddva zmluvu o sluzbich vo verejnom zdujme.
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2. Analyza sa vztahuje na celii zmluvu o sluzbédch vo verejnom zdujme, nie na jednotlivé sluzby, ktoré sa v ramci nej
prevadzkuju, a to pocas celého jej trvania. MOZu sa uplatiiovat vopred stanovené prahy alebo konkrétne kritérid, ale nie
striktne ani izolovane od ostatnych kritérif.

3. Regulacny orgdn posudi ¢isty finanény vplyv novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy na zmluvu o sluzbach vo
verejnom zdujme. Analyza ndkladov a prijmov pri prevadzkovani sluzieb, na ktoré sa vzfahuje zmluva o sluzbich vo
verejnom zdujme po vstupe na trh novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy, zahfia tieto prvky:

a) rozdiely vo vzniknutych ndkladoch a ziskanych prijmoch, ktoré vznikli Zelezniénému podniku plniacemu zmluvu
o sluzbdch vo verejnom zdujme (pripadne vritane akejkolvek tspory ndkladov, ako napriklad Gspory vyplyvajice
z nenahradenia takych Zelezni¢nych kolajovych vozidiel, ktoré sa blizia ku koncu svojej Zzivotnosti alebo
zamestnancov, ktorych zmluva konci);

b) finanéné G¢inky navrhovanej novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy v rdmci siete podla zmluvy o sluzbach vo
verejnom zdujme (ako napriklad cestujici, ktori by mohli mat zdujem o spojenie s regiondlnou sluzbou, na ktorti sa
vztahuje zmluva o sluzbach vo verejnom zdujme);

¢) pripadné konkurenéné reakcie Zelezni¢ného podniku, ktory plni zmluvu o sluzbach vo verejnom zdujme;

d) vplyv na relevantné investicie Zelezni¢nych podnikov alebo prislusnych orgdnov, napriklad do Zelezni¢nych
kolajovych vozidiel;

e) hodnotu vetkych existujiicich vylu¢nych préav.

4.  Regulacny orgdn musi postidif vyznam vplyvu, pricom zohladni najmd platné zmluvné dojednania medzi
prislusnym orgdnom a Zelezniénym podnikom, ktory prevddzkuje verejné sluzby, a pripadne aj droveri ndhrady
stanovent v stilade s prilohou k nariadeniu (ES) ¢. 1370/2007 alebo vyplyvajicu z verejnej sutaze a akékolvek
mechanizmy na rozdelenie rizik, ako napriklad rizik stvisiacich s dopravou a prijmami.

5. Regulacny organ posudi aj:

a) Cisté prinosy pre zdkaznikov vyplyvajice z novej sluzby osobnej Zeleznicnej dopravy v krdtkodobom
a strednodobom horizonte;

b) vplyv novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy na vykonnost a kvalitu Zelezni¢nych sluZieb;
¢) vplyv novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy na pldnovanie harmonogramu Zelezni¢nych sluzieb.

6. Ak regulacny orgdn skima viac ako jednu Ziadost o pristup, moze prijat rdzne rozhodnutia tykajice sa prijatych
ziadosti na zdklade analyzy ich vplyvu na hospodérsku rovnovéhu zmluvy o sluzbich vo verejnom zdujme, t¢inkov na
hospodérsku sifaz, Cistych prinosov pre zdkaznikov a vplyvov na sief, ako aj ich kumulativnych w¢inkov na
hospodérsku rovnovihu zmluvy o sluzbach vo verejnom zdujme.

7. Postidenim vykonan}’/m v stlade s tymto ¢lankom nesmd byt dotknuté zavizky regulaéného orgdnu podavat
vnitrostitnym orgdnom spravy o otdzkach stvisiacich so $titnou pomocou v silade s ¢linkom 56 ods. 12 druhym
pododsekom smernice 2012/34/EU.

Cldnok 11
Vysledok skisky hospodirskej rovnovihy

1. Na zdklade skasky hospodarskej rovnovéhy vykonanej v silade s ¢ldnkami 9 a 10 regulacny organ prijme
rozhodnutie podla ¢lanku 11 ods. 2 smernice 2012/34[EU, na zéklade ktorého sa udeli, upravi, udeli len za urcitych
podmienok alebo odmietne pravo pristupu k Zelezni¢nej infrastruktdre.

2. Pokial by novd sluzba osobnej Zelezni¢nej dopravy ohrozovala hospodérsku rovnovdhu zmluvy o sluzbich vo
verejnom zaujme, regulaény organ:

a) podla potreby uvedie pripadné zmeny tejto novej sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy, ako st zmeny frekvencie, trds,
medzﬂahlych zastdvok alebo harmonogramu ktorymi by sa zabezpecilo splnenie podmienok na udelenie prava
pristupu stanovené v ¢ldnku 10 ods. 2 smernice 2012/34/EU a/alebo

b) méze vydat prislusnym orgdnom odporicania, ak je to relevantné vzhladom na cisté prinosy pre zdkaznikov
uvedené v ¢ldnku 10 ods. 5 pism. a) tohto nariadenia, tykajice sa inych zmien, ktoré nestvisia s novou sluzbou
osobnej dopravy a ktoré by zabezpecili splnenie podmienok na udelenie prava pristupu.
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3. Ak sa Ziadost o pristup tyka previdzky novej sluzby vymedzenej v ¢lanku 3 ods. 36 smernice 2012/34/EU na
zdklade postupu a analyzy stanovenych v tomto nariadeni, regulacny orgdn kond v stlade s clinkom 11a smernice
2012/34/EU.

4.V pripadoch uvedenych v ¢ldnku 5 ods. 2 druhom pododseku, ak sa skiiskou hospodarskej rovnovahy existujticej
zmluvy o sluzbdch vo verejnom zdujme preukdze, Ze je mozné pristup udelif, takyto pristup by mal byt casovo

obmedzeny dovtedy, kym nie je zndmy vysledok skasky hospodarskej rovnovéhy, ktory sa ma vykonat v stlade
s ¢lankom 5 ods. 2 prvym pododsekom a ¢lankom 9 ods. 7

5. Subjektom uvedenym v ¢ldnku 11 ods. 3 smernice 2012/34/EU ozndmi regulaény orgin svoje rozhodnutie vo
verzii, ktord nemd doverny charakter, a zverejni ho na svojom webovom sidle.
Cldnok 12

Spoluprica medzi regulaénymi orginmi s pradvomocami tykajicimi sa navrhovanej novej sluzby
medzindrodnej osobnej dopravy

1. Regula¢ny orgdn na zdklade prijatia ozndmenia Ziadatela o zdmere zaCat novl sluzbu medzindrodnej osobnej
dopravy ozndmi tdto skuto¢nost ostatnym regulaénym orgdnom, ktoré majii pravomoci tykajice sa trasy navrhovanej
novej sluzby. Dotknuté regula¢né organy kontroluji prijaté informdcie a navzdjom sa informuji o nezrovnalostiach.

2. Regulatny orgdn na zdklade prijatia Ziadosti o skdsku hospoddrskej rovnovahy od subjektov, ktoré si uvedené
v ¢lanku 11 ods. 2 smernice 2012/34/EU, ozndmi tdto skuto¢nost ostatnym prislusnym regulaénym orgdnom.

3. Regulacné orgdny si navzdjom poskytuju vysledky svojich prislusnych skasok hospodirskej rovnovahy s cielom
poskytniif ostatnym regulaénym orgdnom dostato¢nti moznost vyjadrit sa k vysledkom tychto skdok pred ich
ukonéenim. Regula¢né orgdny navzdjom spolupracuji s ciefom dosiahnut rieSenie danej zalezitosti v stlade
s ¢lankom 57 smernice 2012/34/EU.

4. Regulatné orginy v ramci kazdej vymeny informdcii tykajucich sa skusok zachovaju dovernost citlivych
obchodnych informdcif prijatych od strin zapojenych do skisok. Mézu pouzit len informdcie pre prislusny pripad.
Cldnok 13
Poplatky
Clensky stat alebo regulaény organ mézu rozhodnit o tom, Ze subjekt pozadujici skiisku hospoddrskej rovnovahy mé
za tato skisku zaplatit.
Cldnok 14
Metodika

1. Metodika, ktorti pouzil regula¢ny orgdn na vykonanie skisky, musi byt jasnd, transparentnd a nediskriminacnd
a uverejni sa na webovom sidle regula¢ného organu.

2. Regulacné orgdny si vymiefiajti skdsenosti a najlepsie postupy v oblasti uplatfiovania svojich prislusnych metodik
v rdmci siete stanovenej v ¢lanku 57 ods. 1 smernice 2012/34/EU.

Cldnok 15

Zrusenie

Vykonéavacie nariadenie (EU) ¢. 869/2014 sa zrusuje s Gcinnostou od 12. decembra 2020. Na ozndmenia Ziadatelov
prijaté po 1. janudri 2019 sa uplatiiuje iba vtedy, ak boli predlozené dostatocne vopred na to, aby sa nové sluzby
osobnej zelezni¢nej dopravy mohli zacat prevadzkovat pred 12. decembrom 2020.
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Cldnok 16
Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2019 vcas s ohladom na cestovny poriadok, ktory zacne platit 12. decembra 2020.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 20. novembra 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1796
z 20. novembra 2018,

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) & 540/2011, pokial ide o predizenie obdobi

schvilenia dcinnych litok amidosulfurén, bifenox, chlérpyrifos, chlérpyrifos-metyl, klofentezin,

dikamba, difenokonazol, diflubenzurén, diflufenikdn, dimoxystrobin, fenoxaprop-P, fénpropidin,

lenacil, mankozeb, mekoprop-P, metiram, nikosulfurén, oxamyl, pikloram, pyraklostrobin,
pyriproxyfén a tritosulfurén

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (), a najmid na jeho ¢lanok 17 prvy
odsek,

kedze:

(1) V casti A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011 (3 sa uvadzaja Gcinné litky povazované
za schvélené podla nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

(2)  Obdobia platnosti schvilenia acinnych ldtok chlérpyrifos, chlérpyrifos-metyl, dimoxystrobin, mankozeb,
mekoprop-P, metiram, oxamyl a pyraklostrobin boli naposledy predizené Vykonavac1m nariadenim Komisie (EU)
2018/84 (). Obdobia platnosti schvélenia uvedenych latok uplynd 31. janudra 2019.

(3)  Obdobie platnosti schvalenia G¢innej ltky tritosulfurén uplynie 30. novembra 2018.

(4) Obdobia platnosti schvilenia a¢innych litok amidosulfurén, bifenox, klofentezin, dikamba, difenokonazol,
diflubenzurén, diflufenikdn, fenoxaprop-P, fénpropidin, lenacil, nicosulfurén, pikloram a pyriproxyfén uplynt
31. decembra 2018.

(5)  Ziadosti o obnovenie platnosti schvélenia uvedenych litok boli predlozené v siilade s vykondvacim nariadenim
Komisie (EU) &. 844/2012 (4.

(6)  Kedze hodnotenie uvedenych latok sa oneskorilo z dovodov, na ktoré Ziadatelia nemaja vplyv, platnost schvaleni
uvedenych tcinnych litok pravdepodobne uplynie pred prijatim rozhodnutia o ich obnoveni. Preto je potrebné
predlzit obdobia platnosti ich schvalenia.

(7)  Vzhladom na tcel stanoveny v ¢ldnku 17 prvom odseku nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, pokial ide o pripady, ked
Komisia prijatim nariadenia rozhodne o neobnoveni schvilenia G¢innej latky uvedenej v prilohe k tomuto
nariadeniu, pretoZe nie si splnené kritérid schvélenia, Komisia stanovi ddtum uplynutia platnosti schvélenia na
rovnaky ddtum ako ddtum pred prijatim tohto nariadenia alebo na ddtum nadobudnutia G¢innosti nariadenia,
ktorym sa neobnovuje schvélenie G¢innej latky, podla toho, ktory z tychto dvoch ddtumov nastane neskor. Ak
Komisia prijatim nariadenia rozhodne o obnoveni platnosti schvilenia G¢innej litky uvedenej v prilohe k tomuto
nariadeniu, bude sa podla danych okolnosti snazit stanovit ¢o najskor$i mozny ddtum uplatiiovania.

(8)  Vzhladom na to, Ze obdobie platnosti schvélenia Gc¢innej latky tritosulfurén uplynie 30. novembra 2018, malo
by toto nariadenie nadobudniif i¢innost ¢o najskor.

() U.v.EUL 309, 24.11.2009,s. 1.

A Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. méja 2011, ktorym sa vykonava nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 1107/2009, pokial ide o zoznam schvilenych écinnych ldtok (U.v.EUL153,11.6.2011,s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/84 z 19. janudra 2018, ktorym sa menf VykonaVaae nariadenie (EU) ¢. 540/2011, pokial ide
o predizenie obdobi platnosti schvilenia t¢innych litok chlorpyrifos, chlérpyrifos-metyl, klotianidin, zliceniny medi, dimoxystrobin,
mankozeb, mekoprop-P, metiram, oxamyl, petoxamid, propikonazol, propineb, propyzamid, pyraklostrobin a zoxamid (U. v. EU L 16,
20.1.2018,s.8

*) Vykonavac1e na)lrlademe Komisie (EU) ¢. 844/2012 z 18. septembra 2012, ktorym sa stanovuJu ustanovenia potrebné na vykondvanie
postupu obnovenia G¢innych ltok podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uviddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh (U.v. EUL 252, 19.9.2012, 5. 26).



L 294/16 Uradny vestnik Eurépskej tnie 21.11.2018

(9)  Vykonévacie nariadenie (EU) ¢. 540/2011 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit.

(10) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa men v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. novembra 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Cast A prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa ment takto:

1. V siestom stipci (,Schvalenie plati do*) riadku 57, ktory sa tyka litky mekoprop-P, sa uvedeny datum nahrédza
ddtumom ,31. janudra 2020

2. V Siestom stlpci (,Schvilenie plati do*) riadku 81, ktory sa tyka ltky pyraklostrobin, sa uvedeny ddtum nahrddza
ddtumom ,31. janudra 2020

3. V siestom stlpci (,Schvalenie plati do) riadku 111, ktory sa tyka ldtky chlérpyrifos, sa uvedeny ddtum nahrédza
datumom ,31. janudra 2020

4.V siestom stlpci (,Schvilenie plati do*) riadku 112, ktory sa tyka ldtky chlérpyrifos-metyl, sa uvedeny ddtum
nahrddza ddtumom ,31. janudra 2020

5. V siestom stlpci (,Schvalenie plati do%) riadku 114, ktory sa tyka litky mankozeb, sa uvedeny ditum nahrédza
ddtumom ,31. janudra 2020

6. V siestom stlpci (,Schvdlenie plati do) riadku 115, ktory sa tyka ldtky metiram, sa uvedeny ddtum nahradza
datumom ,31. janudra 2020

7.V siestom stlpci (,Schvélenie plati do*) riadku 116, ktory sa tyka litky oxamyl, sa uvedeny ddtum nahridza
ddtumom ,31. janudra 2020

8. V siestom stlpci (,Schvilenie plati do%) riadku 128, ktory sa tyka litky dimoxystrobin, sa uvedeny datum nahradza
datumom ,31. janudra 2020

9. V siestom stlpci ,Schvélenie plati do* riadku 169, ktory sa tyka latky amidosulfurén, sa uvedeny ddtum nahradza
ddtumom ,31. decembra 2019

10. V siestom stlpci ,Schvélenie plati do* riadku 170, ktory sa tyka litky nikosulfurén, sa uvedeny détum nahrédza
datumom ,31. decembra 2019*

11. V siestom stlpci ,Schvalenie plati do“ riadku 171, ktory sa tyka latky klofentezin, sa uvedeny ddtum nahrédza
ddtumom ,31. decembra 2019

12. V Siestom stlpci ,Schvalenie plati do“ riadku 172, ktory sa tyka litky dikamba, sa uvedeny ditum nahrédza
ddtumom ,31. decembra 2019

13. V siestom stlpci ,Schvélenie plati do“ riadku 173, ktory sa tyka litky difenokonazol, sa uvedeny datum nahrédza
datumom ,31. decembra 2019

14. V siestom stlpci ,Schvalenie plati do* riadku 174, ktory sa tyka litky diflubenzurén, sa uvedeny ddtum nahrédza
ddtumom ,31. decembra 2019

15. V siestom stipci ,Schvilenie plati do* riadku 176, ktory sa tyka ldtky lenacil, sa uvedeny ddtum nahrddza dédtumom
»31. decembra 2019“

16. V siestom stlpci ,Schvdlenie plati do“ riadku 178, ktory sa tyka litky pikloram, sa uvedeny ditum nahrddza
datumom ,31. decembra 2019*

17. V siestom stlpci ,Schvalenie plati do* riadku 179, ktory sa tyka latky pyriproxyfén, sa uvedeny ddtum nahrédza
ddtumom ,31. decembra 2019

18. V siestom stlpci ,Schvilenie plati do* riadku 180, ktory sa tyka latky bifenox, sa uvedeny détum nahradza ditumom
,31. decembra 2019

19. V siestom stlpci ,Schvélenie plati do“ riadku 181, ktory sa tyka latky diflufenikdn, sa uvedeny ditum nahrédza
ddtumom ,31. decembra 2019

20. V siestom stlpci ,Schvalenie plati do* riadku 182, ktory sa tyka ldtky fenoxaprop-P, sa uvedeny datum nahrédza
datumom ,31. decembra 2019*

21. V siestom stlpci ,Schvalenie plati do* riadku 183, ktory sa tyka litky fénpropidin, sa uvedeny ditum nahrédza
datumom ,31. decembra 2019*

22. V siestom stlpci ,Schvélenie plati do riadku 186, ktory sa tyka ldtky tritosulfurdn, sa ddtum nahréddza ddtumom
,30. novembra 2019
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2018/1 797
z 19. novembra 2018,

ktorym sa meni a aktualizuje rozhodnutie (SZBP) 2018/340, ktorym sa stanovuje zoznam
projektov, ktoré sa majii rozvijat v rimci PESCO

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eur6pskej tinii, a najma na jej ¢lanok 46 ods. 6,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/2315 z 11. decembra 2017 o nadviazani stilej Struktdrovanej
spolupréce (PESCO) a stanoveni zoznamu ztcastnenych ¢lenskych $tatov (1),

so zretefom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostni politiku,

kedZe:

(1)

2)

[@NeNaNaN

Rada 11. decembra 2017 prijala rozhodnutie (SZBP) 2017/2315.

V ¢lanku 4 ods. 2 pism. e) rozhodnutia (SZBP) 2017/2315 sa ustanovuje, Ze Rada md stanovit zoznam projektov,
ktoré sa maji rozvijat v rdmci stdlej Struktirovanej spoluprice (PESCO), pricom zohladni podporu rozvoja
sposobilosti i poskytnutie, v medziach dostupnych prostriedkov a sposobilosti, vyznamnej podpory operdcidm
a misidm spolo¢nej bezpec¢nostnej a obrannej politiky (SBOP).

Rada 6. marca 2018 prijala rozhodnutie (SZBP) 2018/340, ktorym sa stanovuje zoznam projektov, ktoré sa majt
rozvijat v ramci PESCO (?).

Rada 6. marca 2018 prijala odpordcanie o plane vykondvania PESCO () (dalej len ,odporicanie®).

V bode 9 tohto odporiicania sa uviedlo, Ze Rada by mala zoznam projektov PESCO aktualizovat do novembra
2018 s cielom zahrntt don dalsi stbor projektov v sdlade s postupom stanovenym v ¢lanku 5 rozhodnutia
(SZBP) 2017/2315, ktorym sa predovsetkym stanovuje, Ze vysoky predstavitel Unie pre zahraniéné veci
a bezpe¢nostnil politiku (dalej len ,vysoky predstavitel“) moZe na zaklade postdeni poskytnutych sekretaridtom
PESCO predlozit odporucame tykajice sa identifikdcie a hodnotenia projektov PESCO, aby Rada prijala
rozhodnutie po tom, ¢o Vojensky vybor Eurépskej tinie (VVEU) vydd vojenské stanovisko.

Rada 25. jina 2018 prijala rozhodnutie (SZBP) 2018/909, ktorym sa stanovuje spolo¢ny stibor pravidiel riadenia
projektov PESCO ().

Vysokd predstavitelka predlozila 11. oktébra 2018 Rade odportcanie tykajiice sa identifikicie a hodnotenia
navrhov projektov v rdmci PESCO.

Politicky a bezpecnostny vybor sa 13. novembra 2018 dohodol na odporticaniach obsiahnutych vo vojenskom
stanovisku VVEU o odportcani vysokej predstavitelky tykajicom sa identifikicie a hodnotenia névrhov projektov
v ramci PESCO.

Rada by preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit a aktualizovat rozhodnutie (SZBP) 2018/340,

VEUL 331,14.12.2017,s.57.
VEUL65 8.3.2018,s. 24.
VEUC88 8.3.2018,s. 1.
J.v.EUL161,26.6.2018,s. 37.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie (SZBP) 2018/340 sa men{ takto:
1) V &dnku 1 sa do zoznamu dopliiajd tieto projekty:
,18. Vrtulnikovy vycvik pre let v podmienkach ,hot and high* (vysokd nadmorskd vyska a vyssie teploty) (H3)
19. Spolocnd spravodajskd skola EU
20. Testovacie a hodnotiace centrd EU
21. Integrovany bezpilotny pozemny systém (UGS)
22. Raketové systémy pre pozemné bojiskd mimo priamu vidite[nost (EU Beyond Line Of Sight; BLOS)
23. Stibor mobilnych moduldrnych sposobilosti pre zdsahy pod vodou (DIVEPACK)

24. Eurépsky systém dialkovo pilotovanych lietadiel so strednou vyskou letu a dlhym doletom — European MALE
RPAS (Eurodrone)

25. Eurdpske ttocné helikoptéry TIGER Mark III

26. Systém pre boj proti bezpilotnym leteckym systémom (C-UAS)

27. Eurépska platforma vzducholode pre vysoké atmosferické vysky (High Atmosphere Airship Platform, EHAAP) —
nepretrzité sposobilosti v oblasti spravodajstva, sledovania a prieskumu (ISR - Intelligence, Surveillance, and

Reconnaissance)

28. Jedno mobilné velitelstvo (CP) pre taktické velenie a riadenie (C2) sil pre $pecidlne operdcie (SOF) pre malé
spolo¢né operécie (SJO) — (SOCC for SJO)

29. Sposobilost pre elektronické vedenie vojny a program interoperability pre budicu spoluprdcu v oblasti
spolo¢ného spravodajstva, sledovania a prieskumu (JISR)

30. Dozor v chemickej, biologickej, radiologickej a nukledrnej (CBRN) oblasti ako sluzba (CBRN SaaS)
31. Spolo¢né bazy
32. Geo-meteorologicky a ocednograficky (GeoMETOC) podporny koordina¢ny prvok (GMSCE)
33. Systém EU pre rddiovd navigdciu (EURAS)
34. Eurdpska siet pre ziskavanie vojenskych informdcif o situdcii v kozmickom priestore (EU-SSA-N)*.
2) Clanok 2 sa nahradza takto:
,Cldnok 2

Zoznam ¢lenov projektu kazdého individudlneho projektu sa stanovuje v prilohe L.

3) Vklada sa tento ¢ldnok:
,Cldnok 2a

Na informacné Géely sa v prilohe II uvddza konsolidovany aktualizovany zoznam ¢lenov projektu kazdého individu-
alneho projektu.”.

4) Priloha sa meni takto:
a) precisluje sa ako ,Priloha I
b) zdznamy stanovené v prilohe I k tomuto rozhodnutiu sa doplnajti do tabulky.

5) Text v prilohe II k tomuto rozhodnutiu sa dopliia ako priloha II.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobidda G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 19. novembra 2018

PRILOHA I

Za Radu
predsednicka
F. MOGHERINI

Projekt

Clenovia projektu

,18. Vrtulnikovy vycvik pre let v podmienkach ,hot and high“ (vysokd nad-

morskd vyska a vyssie teploty) (H3)

Grécko, Taliansko, Rumunsko

19.

Spolo¢na spravodajska skola EU

Grécko, Cyprus.

20.

Testovacie a hodnotiace centrd EU

Francdzsko, Svédsko, Spanielsko,
Slovensko

21.

Integrovany bezpilotny pozemny systém (UGS)

Est6nsko, Belgicko, Cesko, Spanielsko,
Franctizsko, Lotyssko, Madarsko,
Holandsko, Pol'sko, Finsko

22.

Raketové systémy pre pozemné bojiskd mimo priamu viditelnost (EU
Beyond Line Of Sight; BLOS)

Francuzsko, Belgicko, Cyprus

23.

Stbor mobilnych moduldrnych spdsobilosti pre zasahy pod vodou (DI-
VEPACK)

Bulharsko, Grécko, Franctzsko

24.

Eurépsky systém dialkovo pilotovanych lietadiel so strednou vyskou letu
a dlhym doletom — European MALE RPAS (Eurodrone)

Nemecko, Cesko, Spanielsko,
Franctizsko, Taliansko

25.

Eurépske titocné helikoptéry TIGER Mark IIT

Franctizsko, Nemecko, Spanielsko

26.

Systém pre boj proti bezpilotnym leteckym systémom (C-UAS)

Taliansko, Cesko

27.

Eurépska platforma vzducholode pre vysoké atmosferické vysky (High
Atmosphere Airship Platform, EHAAP) — nepretrzité sposobilosti v oblasti
spravodajstva, sledovania a prieskumu (ISR - Intelligence, Surveillance,
and Reconnaissance)

Taliansko, Franctizsko

28.

Jedno mobilné velitelstvo (CP) pre taktické velenie a riadenie (C2) sil pre
$pecidlne opericie (SOF) pre malé spolo¢né opericie (SJO) — (SOCC for
§JO)

Grécko, Cyprus

29.

Sposobilost pre elektronické vedenie vojny a program interoperability
pre budtcu spoluprdcu v oblasti spoloéného spravodajstva, sledovania
a prieskumu (JISR)

Cesko, Nemecko

30.

Dozor v chemickej, biologickej, radiologickej a nukledrnej (CBRN) oblasti
ako sluzba (CBRN SaaS)

Rakisko, Franctizsko, Chorvétsko,
Madarsko, Slovinsko

31.

Spolo¢né bazy

lfrancﬁzsko, Belgicko, Cesko, Nemecko,
Spanielsko, Holandsko

32.

Geo-meteorologicky a ocednograficky (GeoMETOC) podporny koordi-
nacny prvok (GMSCE)

Nemecko, Grécko, Franctzsko,
Rumunsko

33.

Systém EU pre radiovii navigaciu (EURAS)

lfranct’lzsko, Belgicko, Nemecko,
Spanielsko, Taliansko

34.

Eurépska siet pre ziskavanie vojenskych informécii o situdcii v kozmic-
kom priestore (EU-SSA-N)

Taliansko, Franctizsko*
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PRILOHA II

LPRILOHA II

KONSOLIDOVANY AKTUALIZOVANY ZOZNAM CLENOV PROJEKTU KAZDEHO INDIVIDUALEHO

PROJEKTU

Projekt

Clenovia projektu

Eur6pske zdravotnicke velenie

Nemecko, Cesko, Spanielsko, Franctizsko, Taliansko,
Holandsko, Rumunsko, Slovensko, Svédsko

Eurépsky softvérovo zabezpeceny radiovy systém (ESSOR)

Francizsko, Belgicko, Nemecko, §panielsk0,
Taliansko, Holandsko, Polsko, Portugalsko, Finsko

Siet logistickych centier v Eurépe a podpora operacif

Nemecko, Belgicko, Bulharsko, Grécko, Spanielsko,
Francuzsko, Chorviétsko, Taliansko, Cyprus,
Madarsko, Holandsko, Pol'sko, Slovinsko, Slovensko

Vojenskd mobilita

Holandsko, Belgicko, Bulharsko, Cesko, Nemecko,
Esténsko, Grécko, §panielsk0, Franctizsko,
Chorvitsko, Taliansko, Cyprus, Lotyssko, Litva,
Luxembursko, Madarsko, Rakusko, Pol'sko,
Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko,
Finsko, Svédsko

Stredisko Eurdpskej tinie pre vycvik kompetencii na tcely
misif (EU TMCC)

Nemecko, Belgicko, Cesko, Irsko, Spanielsko,
Franctizsko, Taliansko, Luxemburskp, Holandsko,
Portugalsko, Raktisko, Rumunsko, Svédsko

Eurépske vycvikové certifikacné stredisko pre eurdpske voj-
skd

Taliansko, Grécko

Opera¢na platforma pre otdzky energetiky (EOF)

Francizsko, Belgicko, Spanielsko, Taliansko

Balik v oblasti nasaditelnych vojenskych sposobilosti na
zmieriiovanie nasledkov katastrof

Taliansko, Grécko, Spanielsko, Chorvétsko, Rakisko

Ndmorné (semi)autonénme protiminové systémy (MAS
MCM)

Belgicko, Grécko, Lotyssko, Holandsko, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko

10.

Pristavny a ndmorny dozor a ochrana (HARMSPRO)

Taliansko, Grécko, Polsko, Portugalsko

11.

Modernizacia ndmorného dozoru

Grécko, Bulharsko, Irsko, Spanielsko, Chorvitsko,
Taliansko, Cyprus

12.

Platforma na vymenu informécif v oblasti reakcie na kyber-
netické hrozby a incidenty

Grécko, Spanielsko, Taliansko, Cyprus, Madarsko,
Rakdsko, Portugalsko

13.

Timy rychlej kybernetickej reakcie a vzdgjomnd pomoc v ob-
lasti kybernetickej bezpecnosti

Litva, Estonsko, Spanielsko, Franctzsko, Chorvitsko,
Holandsko, Pol'sko, Rumunsko, Finsko

14.

Systém strategického velenia a kontroly (C2) pre misie
a operacie SBOP

Spanielsko, Franctizsko, Nemecko, Taliansko,
Portugalsko

15.

Obrnené bojové vozidlo pre pechotu/obojzivelné vysadkové
vozidlo[lahké obrnené vozidlo

Taliansko, Grécko, Slovensko
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Projekt Clenovia projektu
16. Nepriama palebnd podpora (EuroArtillery) Slovensko, Taliansko
17. Bunka EUFOR pre operdcie reakcie na krizy (EUFOR | Nemecko, Spanielsko, Franctizsko, Taliansko, Cyprus
CROQ)
18.  Vrtulnikovy vycvik pre let v podmienkach ,hot and high“ | Grécko, Taliansko, Rumunsko
(vysokd nadmorska vyska a vyssie teploty) (H3)
19.  Spolo¢nd spravodajsk4 skola EU Grécko, Cyprus
20. Testovacie a hodnotiace centrd EU Franctizsko, Svédsko, Spanielsko, Slovensko
21. Integrovany bezpilotny pozemny systém (UGS) Estonsko, Belgicko, Cesko, Spanielsko, Franctizsko,
Lotyssko, Madarsko, Holandsko, Pol'sko, Finsko
22. Raketové systémy pre pozemné bojiskd mimo priamu vidi- | Franctzsko, Belgicko, Cyprus
telnost (EU Beyond Line Of Sight; BLOS)
23.  Sabor mobilnych moduldrnych sposobilosti pre zdsahy pod | Bulharsko, Grécko, Franctzsko
vodou (DIVEPACK)
24, Eurépsky systém dialkovo pilotovanych lietadiel so stred- | Nemecko, Cesko, Spanielsko, Franctizsko, Taliansko
nou vyskou letu a dlhym doletom — European MALE RPAS
(Eurodrone)
25.  Eurdpske atocné helikoptéry TIGER Mark III Franctdzsko, Nemecko, Spanielsko
26. Systém pre boj proti bezpilotnym leteckym systémom | Taliansko, Cesko
(C-UAS)
27. Eurépska platforma vzducholode pre vysoké atmosferické | Taliansko, Franctzsko
vysky (High Atmosphere Airship Platform, EHAAP) — ne-
pretrzité sposobilosti v oblasti spravodajstva, sledovania
a prieskumu (ISR - Intelligence, Surveillance, and Recon-
naissance)
28.  Jedno mobilné velitel'stvo (CP) pre taktické velenie a riadenie | Grécko, Cyprus
(C2) sil pre $pecidlne operacie (SOF) pre malé spolo¢né ope-
racie (SJO) — (SOCC for SJO)
29. Sposobilost pre elektronické vedenie vojny a program inte- | Cesko, Nemecko
roperability pre budtcu spoluprdcu v oblasti spolo¢ného
spravodajstva, sledovania a prieskumu (JISR)
30. Dozor v chemickej, biologickej, radiologickej a nukledrnej | Rakiisko, Franctizsko, Chorvétsko, Madarsko,
(CBRN) oblasti ako sluzba (CBRN SaaS) Slovinsko
31. Spolo¢né bazy Franctzsko, Belgicko, Cesko, Nemecko, Spanielsko,
Holandsko
32.  Geo-meteorologicky a ocednograficky (GeoMETOC) pod- | Nemecko, Grécko, Franciizsko, Rumunsko
porny koordina¢ny prvok (GMSCE)
33.  Systém EU pre rddiovd navigiciu (EURAS) Francizsko, Belgicko, Nemecko, Spanielsko,
Taliansko
34. Eurdpska siet pre ziskavanie vojenskych informdcif o situdcii | Taliansko, Franctzsko®

v kozmickom priestore (EU-SSA-N)
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ROKOVACIE PORIADKY

ZMENY PRAKTICKYCH VYKONAVACICH USTANOVEN] ROKOVACIEHO PORIADKU
VSEOBECNEHO SUDU

VSEOBECNY SUD,
so zretelom na ¢ldnok 224 svojho rokovacieho poriadku,
so zretelom na Praktické vykondvacie ustanovenia Rokovacieho poriadku Vieobecného sidu,

vzhladom na zmeny rokovacieho poriadku prijaté Veobecnym stidom 11. jala 2018 (') a rozhodnutie Vseobecného
sidu o poddvani a dorucovani procesnych pisomnosti prostrednictvom aplikdcie e-Curia, tieZ prijaté VSeobecnym
sadom 11. jala 2018 (3),

kedze podla tychto prévnych predpisov sa aplikdcia e-Curia stane vyluénym sposobom vymeny medzi zdstupcami
ucastnikov konania a kancelariou Vseobecného sidu od 1. decembra 2018,

kedze v dosledku toho treba prisposobit niektoré body praktickych vykondvacich ustanovent,

kedze je okrem toho v zdujme ticastnikov konania a stidu Ziaduce spresnif ustanovenia o pocitani lehot, poddvani
ndvrhov na odklad vykonu alebo nariadenie inych predbeznych opatreni, pouzivani technickych prostriedkov na
pojednavani a podmienok, za ktorych sa osoby, ktoré nemajii postavenie zdstupcu, moézu vyjadrit,

kedZe v nadviznosti na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2016/1192 zo 6. jula 2016
o preneseni pravomoci rozhodovat v prvom stupni v sporoch medzi Eurépskou dniou a jej zamestnancami na
Vseobecny siid treba odstrnit vietky odkazy na odvolania podané na Vseobecny sid proti rozhodnutiam Stdu pre
verejni sluzbu Eurdpskej tnie (%),

kedze zmeny vykonané v doteraz Gcinnych praktickych vykondvacich ustanoveniach odévodiiuji v zdujme lep3ej
prehladnosti predislovanie bodov a aktualizdciu vzdjomnych odkazov,

PRIJAL TIETO ZMENY PRAKTICKYCH VYKONAVACICH USTANOVENI ROKOVACIEHO PORIADKU VSEOBECNEHO SUDU:

Cldnok 1

Praktické vykondvacie ustanovenia Rokovacieho poriadku Vseobecného siidu (*) sa menia takto:

1. Nasledujiica pozndmka pod ¢iarou sa vkladd na koniec desiateho odévodnenia po slovich ,na zdklade ¢lanku 105
ods. 11 rokovacieho poriadku®:

,Rozhodnutie Vieobecného sidu (EU) 2016/2387 zo 14. septembra 2016, ktorym sa stanovujii bezpecnostné
pravidld pri manipuldcii s informdciami alebo prilohami predlozenymi podla ¢ldnku 105 ods 1 alebo 2
rokovacieho poriadku (U. v. EU L 355, 24.12.2016, s. 18) (dalej len ,rozhodnutie Vieobecného stidu zo
14. septembra 2016%).

2. Po desiatom odovodneni sa vkladd nasledujiice znenie ako jedendste odovodnenie, ktoré znie takto:

,kedZe pravidld tykajice sa poddvania a doruCovania procesnych pisomnosti prostrednictvom aplikdcie e-Curia st
upravené v rozhodnuti prijatom VSeobecnym stidom na zdklade ¢lanku 56a ods. 2 rokovacieho poriadku,”

() U.v.EUL 240,25.9.2018,s. 68.

() U.v.EUL 240,25.9.2018,s.72.

(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2016/1192 zo 6. jila 2016 o prenesen{ pravomoci rozhodovat v prvom
stupni y sporoch medzi Eurépskou tiniou a jej zamestnancami na Vieobecny sud (U.v.EUL 200, 26.7.2016, 5. 137).

*) U.v.EUL152,18.6.2015,s. 1.
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. K jedendstemu oddvodneniu sa pripdja pozndmka pod iarou, ktord znie takto:

,Rozhodnutie Vseobecného stdu z 11. jila 2018 o podévani a dorucovani procesnych pisomnosti prostrednictvom
aplikdcie e-Curia (U. v. EU L 240, 25.9.2018, s. 72) (dalej len ,rozhodnutie Vieobecného stidu z 11. jila 2018).«

.V poslednom odévodneni za¢inajicom slovami ,po porade’, sa po slovich ,s Uradom pre harmonizdciu
vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory) (UHVT)* dopliiajii slovd ,, teraz Uradom Eur6pskej tinie pre dusevné
vlastnictvo (EUIPO),”.

. V bode 7 sa cast vety ,Mimo tradnych hodin kanceldrie mozno procesné pisomnosti“ nahrddza slovami ,Mimo

tradnych hodin kanceldrie mozno prilohu uvedent v ¢ldnku 72 ods. 4 rokovacieho poriadku a procesnd pisomnost
uvedend v ¢ldnku 147 ods. 6 rokovacieho poriadku*.

. V bode 9 sa slovd ,rozhodnutia prijatého VSeobecnym sidom na zdklade ¢lanku 105 ods. 11 rokovacieho

poriadku“ nahrddzaju slovami ,rozhodnutia Veobecného sidu zo 14. septembra 2016*.

. V bode 13:

a) sa Cast vety ,sa vyznali na origindli procesnej pisomnosti predloZenej ti¢astnikmi konania alebo na zneni, ktoré
sa povazuje za original tejto pisomnosti 2, ako aj na vSetkych képidch, ktoré st im dorucované“ nahradza
slovami ,sa vyznaci na procesnej pisomnosti vlozenej do spisu, ako aj na vetkych képidch, ktoré st doru¢ované
tcastnikom konania“,

b) poznamka pod ¢iarou sa vypusta

. Body 14 az 270, ako aj prislusné nadpisy, sa nahrddzaji tymto znenim:

,14. Diiom podania uvedenym v bode 13 vyssie je podla okolnosti den uvedeny v ¢ldnku 5 rozhodnutia
Vieobecného sidu z 11. jala 2018, def, ked bola pisomnost prijatd stidnou kanceldriou, deni uvedeny
v bode 7 vyssie alebo den uvedeny v clanku 3 druhej zardzke rozhodnutia Vseobecného sidu zo
14. septembra 2016. V pripadoch stanovenych v ¢ldnku 54 prvom odseku Statitu je diom podania
uvedenym v bode 13 vyssie dent podania procesnej pisomnosti prostrednictvom e-Curie tajomnikovi Stidneho
dvora, alebo ak ide o podanie podla ¢lanku 147 ods. 6 rokovacieho poriadku, dent podania pisomnosti
tajomnikovi Stidneho dvora.

15. V silade s ¢ldnkom 125c¢ rokovacieho poriadku prilohy predloZené v rdmci zmierovacieho konania podla
¢lankov 125a az 125d rokovacieho poriadku sa zapisuji do osobitného registra, na ktory sa nevztahuji
ustanovenia ¢lankov 36 a 37 tohto poriadku.

D. Cislo veci

16. Pri zdpise ndvrhu na zacatie konania do registra sa veci prideli poradové ¢islo, ktorému predchddza ,T-“ a po
ktorom nasleduje rok.

17. Navrhom na nariadenie predbezného opatrenia, ndvchom na vstup vedlajsieho ucastnika do konania,
ndvrhom na opravu alebo vyklad rozsudku, nidvrhom na doplnenie rozhodnutia, ndvrhom na obnovu
konania, ndvrhom na zruSenie rozsudku pre zmeskanie, ndvrhom tretej osoby na zmenu rozhodnutia,
ndvrhom na urcenie vysky trov konania a Ziadostiam o poskytnutie prévnej pomoci v savislosti s prebieha-
jucimi konaniami sa prideli rovnaké poradové ¢islo ako veci samej, po ktorom nasleduje pozndmka, Ze ide
0 osobitné samostatné konania.

18. Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci predlozenej s cielom podat zalobu sa prideli poradové &islo, ktorému
predchddza ,T-“ a po ktorom nasleduje rok a osobitné oznacenie.

19. Zalobe, ktorej predchddzalo podanie s fiou stvisiacej ziadosti o poskytnutie prévnej pomoci, sa prideli
rovnaké poradové ¢islo ako tejto Ziadosti.

20. Veci vratenej Stidnym dvorom v nadviznosti na zruSenie alebo preskiimanie sa prideli ¢islo, ktoré jej bolo
povodne pridelené v konani pred VSeobecnym stidom, za ktorym nasleduje osobitné oznacenie.

21. Poradové ¢islo veci s uvedenim tcastnikov konania sa uvddza na procesnych pisomnostiach, na korespon-
dencii tykajiicej sa veci a bez toho, aby bol dotknuty ¢ldinok 66 rokovacieho poriadku, aj na dradnych
publikdcidch Vseobecného sidu a na dokumentoch Vseobecného sidu spristupiiovanych na internetovej
stranke Stidneho dvora Eur6pskej tnie.
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E. Spis a nahliadnutie do spisu
E.1. Vedenie spisu

22. Spis obsahuje procesné pisomnosti, pripadne s ich prilohami, ktoré sa zohladnia pri rozhodovani o veci,
oznacené pozndmkou podla bodu 13 vyssie, podpisanou tajomnikom, koreSpondenciu s G¢astnikmi konania,
pripadne zépisnicu zo stretnutia s Gcastnikmi konania, sprdvu pre pojedndvanie, zdpisnicu z pojedndvania
a zépisnicu o vykonani dokazovania, ako aj rozhodnutia prijaté v tejto veci.

23.  Dokumenty vloZené do spisu st vzostupne ocislované.
24. Doverné znenia a nedoverné znenia procesnych pisomnosti a ich priloh sa do spisu zakladaji oddelene.
25.  Dokumenty tykajiice sa osobitnych konani uvedenych v bode 17 vyssie sa do spisu zakladajii oddelene.

26. Prilohy predloZené v rdmci zmierovacieho konania v zmysle ¢lanku 125a rokovacicho poriadku sa zakladaja
do spisu vedeného oddelene od spisu veci.

27. Procesnt pisomnost a jej prilohy predlozené vo veci, vlozené do spisu tejto veci, nemozno zohladnit pre
potreby pripravy inej veci.

28. Po skonceni konania pred VSeobecnym sidom zabezpedi kanceldria uzavretie a archivovanie spisu, ako aj
spisu podla ¢lanku 125¢ ods. 1 rokovacieho poriadku. Uzavrety spis obsahuje zoznam vsetkych dokumentov
vloZenych do spisu s uvedenim ich ¢&isla, ako aj Gvodni stranu uvadzajicu poradové Cislo veci, ticastnikov
konania a ddtum skoncenia veci.

29. Zaobchddzanie s informdciami alebo prilohami predloZzenymi podla ¢ldnku 105 ods. 1 alebo 2 rokovacieho
poriadku je upravené v rozhodnuti Vieobecného stidu zo 14. septembra 2016.

E.2. Nahliadnutie do spisu

30. Zastupcovia hlavnych tcastnikov konania vo veci pred Vseobecnym stdom méZu v priestoroch kanceldrie
nahliadnut do spisu, vrdtane spravnych spisov predlozenych Vseobecnému sidu, a poziadat o vyhotovenie
kopii procesnych pisomnosti alebo vypisov zo spisu a z registra.

31. Zastupcovia Gcastnikov konania, ktorym sa povolil vstup do konania ako vedlajsi tcastnik podla ¢lanku 144
rokovacieho poriadku, majii rovnaké pravo na nahliadnutie do spisu ako hlavni Gi¢astnici konania bez toho,
aby bol dotknuty ¢linok 144 ods. 5 a 7 rokovacieho poriadku.

32. 'V spojenych veciach zdstupcovia vsetkych wcastnikov konania maji prdvo na nahliadnutie do spisov
tykajacich sa veci dotknutych spojenim bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 68 ods. 4 rokovacieho poriadku.

33.  Osoby, ktoré predlozili Ziadost o poskytnutie pravnej pomoci podla ¢lanku 147 rokovacieho poriadku, ktord
nevyhotovil advokdt, maji pravo na nahliadnutie do spisu tykajiiceho sa pravnej pomoci.

34. Nahliadnutie do doéverného znenia procesnych pisomnosti a pripadne ich priloh je povolené vyluéne
tcastnikom konania, vo¢i ktorym doverné zaobchddzanie nebolo nariadené.

35. Pokial ide o informdcie alebo prilohy predloZené podla clinku 105 ods. 1 alebo 2 rokovacieho poriadku,
odkazuje sa na bod 29 vyssie.

36. Pokyny uvedené v bodoch 30 az 35 vySsie sa nevztahujii na pristup k spisu podla ¢lanku 125¢ ods. 1

rokovacieho poriadku. Pristup k tomuto osobitnému spisu je upraveny tym istym ustanovenim rokovacieho
poriadku.

F. Origindly rozsudkov a uzneseni

37. Origindly rozsudkov a uzneseni VSeobecného siidu sa ukladaji chronologicky v archivoch kanceldrie. Jedna
overend kopia sa vlozi do spisu.

38. Na ziadost ucastnikov konania im tajomnik vydd képiu origindlu rozsudku alebo uznesenia, pripadne
v nedévernom zneni.

39. Tajomnik modze vydat neoverent kopiu rozsudkov alebo uzneseni tretim osobdm, ktoré o to poziadaji, iba
vtedy, ak tieto rozhodnutia uZ nie st verejne pristupné a neobsahujii doverné tidaje.
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40. Poznidmka o uzneseniach o oprave rozsudku alebo uznesenia, rozsudkoch alebo uzneseniach o vyklade
rozsudku alebo uznesenia, rozsudkoch vyhldsenych na ndvrh na zruSenie rozsudku pre zmeskanie,
rozsudkoch a uzneseniach vyhldsenych na ndvrh tretej osoby na zmenu rozhodnutia alebo na ndvrh na
obnovu konania, ako aj o rozsudkoch a uzneseniach vyhldsenych Stidnym dvorom v odvolacom konanf alebo
v pripade preskiimania sa vyznaci na okraji dotknutého rozsudku alebo uznesenia; ich original alebo overend
kopia sa pripoji k origindlu rozsudku alebo uznesenia.

G. Preklady

41. Tajomnik dohliada na to, aby v stlade s ¢lainkom 47 rokovacieho poriadku vsetko, ¢o bolo povedané alebo
napisané v priebehu konania, bolo na Ziadost sudcu, generdlneho advokata alebo ticastnika konania prelozené
do jazyka konania alebo pripadne do iného jazyka uvedeného v ¢lanku 45 ods. 1 rokovacieho poriadku.
Tajomnik tiez zabezpedi preklad do iného jazyka uvedeného v ¢ldnku 44 rokovacieho poriadku v pripade, ze
je takyto preklad potrebny pre riadny priebeh konania.

H. Svedkovia a znalci

42. Tajomnik prijima opatrenia nevyhnutné na vykonanie znaleckého dokazovania a vysluchu svedkov.

43. Tajomnik zabezpecuje od svedkov doklady o ich ndkladoch a uslom zarobku a od znalcov vykaz odmien
potvrdzujiici nimi vykonané prace a ich néklady.

44. Tajomnik v stlade s rokovacim poriadkom zabezpecuje prostrednictvom pokladne Vseobecného sidu
vyplatenie dlznych sim svedkom a znalcom. Pripadné ndmietky proti tymto sumdm predlozi tajomnik na
rozhodnutie predsedovi.

1. Poplatky kanceldrii

45. Ak sa vydd vypis z registra v sdlade s clainkom 37 rokovacieho poriadku, tajomnik vyberie poplatok
kanceldrii za overenti kopiu vo vyske 3,50 eura za stranu a za neoverent kopiu 2,50 eura za stranu.

46. Ak sa kopia procesnej pisomnosti alebo vypis zo spisu vydd tcastnikovi konania na jeho Ziadost v listinnej
podobe v siilade s ¢ldnkom 38 ods. 1 rokovacieho poriadku, tajomnik vyberie poplatok kanceldrii za overenti
képiu vo vyske 3,50 eura za stranu a za neoverend kdpiu 2,50 eura za stranu.

47. Ak sa overend képia uznesenia alebo rozsudku na tcely vykonu vyda dcastnikovi konania na jeho Ziadost
v stlade s ¢lankom 38 ods. 1 alebo ¢lankom 170 rokovacieho poriadku, tajomnik vyberie poplatok kanceldrii
vo vyske 3,50 eura za stranu.

48. Ak sa neoverend képia rozsudku alebo uznesenia vydd v silade s bodom 39 vyssie tretej osobe na jej Ziadost,
tajomnik vyberie poplatok kanceldrii vo vyske 2,50 eura za stranu.

49. Ak dd tajomnik na Ziadost dcastnika konania vyhotovit preklad procesnej pisomnosti alebo vypisu zo spisu,
ktorych rozsah sa podla ¢linku 139 pism. b) rokovacieho poriadku povazuje za neprimerany, vyberie sa
poplatok kancelarii vo vyske 1,25 eura za riadok.

50. Ak dacastnik konania alebo navrhovatel na vstup do konania ako vedlajsi Gcastnik opakovane porusil
ustanovenia rokovacieho poriadku alebo tychto praktickych vykondvacich ustanoveni, tajomnik vyberie
v stlade s ¢lankom 139 pism. c) rokovacieho poriadku poplatok kanceldrii, ktory neprekro¢i sumu 7 000 eur
(2 000 x poplatok 3,50 eura uvedeny v bodoch 45 az 47 vyssie).

J. Vymdhanie sdm

51. Tajomnik v pripade potreby vymédha v prospech pokladne Vseobecného sidu sumy uhradené v stvislosti
s pravnou pomocou, sumy poskytnuté svedkom alebo znalcom alebo vydavky Vseobecného sidu, ktorym
bolo mozné predist v zmysle ¢ldnku 139 pism. a) rokovacicho poriadku, od téastnika konania, ktory je
povinny ich nahradit.

52. Ak sa thrada sim uvedenych v bode 51 vyssie neuskuto¢ni v lehote urcenej tajomnikom, tajomnik méze
Vseobecnému stidu navrhnit, aby vydal uznesenie, ktoré ma povahu exeku¢ného titulu, a moéze poziadat
o jeho niteny vykon.

53. Tajomnik v pripade potreby vymaha v prospech pokladne Vieobecného stidu poplatky kanceldrii od acastnika
konania alebo od tretej osoby, ktorf st povinni ich nahradit.
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54. Ak sa thrada sim uvedenych v bode 53 vyssie neuskuto¢ni v lehote uréenej tajomnikom, tajomnik moze na
zdklade ¢lanku 35 ods. 4 rokovacieho poriadku prijat rozhodnutie, ktoré md povahu exeku¢ného titulu,
a moze poziadat o jeho niteny vykon.

K. Uverejiiovanie dokumentov a ich spristupnenie na internete

55. Tajomnik zabezpedi, aby sa v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie uverejnilo meno predsedu a podpredsedu
Vseobecného stidu, predsedov komoér, ktori boli zvoleni VSeobecnym stidom, zloZenie komér a pravidld, na
zdklade ktorych im budu veci pridelené, pravidld, na zdklade ktorych sa bude v zdvislosti od pripadu dopliiat
rozhodovacie zloZenie alebo dosahovat kvorum v pripade prekdzky vo vykone funkcie ¢lena rozhodovacieho
zloZenia, meno tajomnika a pripadne zdstupcu alebo zdstupcov tajomnika zvolenych VSeobecnym sidom,
ako aj dni stdnych prazdnin.

56. Tajomnik zabezpeci, aby sa v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie uverejnili rozhodnutia uvedené v &lanku 11
ods. 3, ¢lanku 56a ods. 2 a ¢ldnku 105 ods. 11 rokovacieho poriadku.

57. Tajomnik zabezpeci, aby sa v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie uverejnil formuldr Ziadosti o poskytnutie pravnej
pomoci.

58. Tajomnik zabezpeci, aby sa v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie uverejnili ozndmenia o ndvrhoch na zacatie
konania a rozhodnutiach, ktorymi sa kon¢i konanie, s vynimkou pripadu rozhodnuti, ktorymi sa konci
konanie, prijatych pred doruc¢enim Zaloby Zalovanému.

59. Tajomnik dbd o to, aby sa judikattra VSeobecného siidu uverejnila v stlade s nim stanovenymi podmienkami.
Tieto podmienky st dostupné na internetovej strinke Stidneho dvora Eurdpskej tnie.

1. VSEOBECNE USTANOVENIA O PREJEDNANI VECI
A. Dorucovanie

60. Pisomnosti dorucuje v stlade s ¢linkom 57 rokovacieho poriadku kancelaria.

61. Ku kopii pisomnosti, ktord sa md dorucit, sa pripoji list, ktory uvddza ¢islo veci, ¢islo registra a stru¢ny opis
povahy pisomnosti.

62. V pripade dorucenia pisomnosti podla ¢ldnku 57 ods. 2 rokovacieho poriadku sa adresit informuje o tomto
doruceni zaslanim képie listu pripojeného k pisomnosti prostrednictvom aplikdcie e-Curia spolu s poucenim
o zneni ustanoveni ¢ldnku 57 ods. 2 rokovacieho poriadku.

63. Dokaz o doruceni sa uchovd v spise.

64. V pripade netspesného pokusu o dorucenie Zaloby zalovanému uréi tajomnik Zalobcovi lehotu v zdvislosti od
pripadu na poskytnutie dodato¢nych informadcii na tcely dorucovania alebo s cielom zistit, ¢i sahlasi, aby sa
na jeho ndklady vyuzili sluzby stdneho dorucovatela na nové dorucenie.

B. Lehoty

65. V zmysle ¢lanku 58 ods. 1 pism. a) a b) rokovacieho poriadku ak je lehota vyjadrend v tyzdiioch, mesiacoch
alebo rokoch, kon¢i sa uplynutim dna, ktory ma v poslednom tyZzdni, mesiaci alebo roku oznacenom v lehote
rovnaké pomenovanie alebo ¢islo ako deti, od ktorého zacala plyndt lehota, a to den, ked nastala udalost
alebo ked bol urobeny tikon ur¢ujtici pociatok plynutia lehoty, a nie nasledujici den.

66. Clanok 58 ods. 2 rokovacieho poriadku, podla ktorého ak pripadne koniec lehoty na sobotu, nedelu alebo
oficidlny sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz$i nasledujici pracovny de, sa uplatni iba vtedy, ak na
sobotu, nedelu alebo oficidlny sviatok pripadne koniec celej lehoty, vratane lehoty zohladiujiicej vzdialenost.

67. Tajomnik v stlade so splnomocneniami predsedu urcuje lehoty upravené v rokovacom poriadku.

68. V silade s ¢lankom 62 rokovacieho poriadku procesné pisomnosti alebo prilohy predlozené kanceldrii po
uplynuti lehoty urcenej na ich podanie mozno prijat len so sihlasom predsedu.
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69. Tajomnik moze v stlade so splnomocneniami predsedu predizit stanovené lehoty; pripadne mu predlozi
ziadosti o ich predlZenie. Ziadosti o predlzenie leh6t musia byt riadne oddévodnené a predlozené
v dostato¢nom predstihu pred uplynutim stanovenej lehoty.

70.  Lehotu mozno viac ako raz predizit len z vynimo¢nych dévodov.

C. Anonymizicia

71. Pokial ucastnik konania povaZuje za potrebné, aby sa jeho totoznost v rdmci konania pred Veobecnym
sidom nezverejiovala, musi podat VSeobecnému stdu ndvrh podla ¢lanku 66 rokovacicho poriadku na
pripadné vykonanie tplnej alebo Ciasto¢nej anonymizdcie v prislusnej veci.

72.  Navrh na anonymizdciu sa musi podat samostatnym podanim obsahujiicim riadne od6évodnenie.

73. Ak md byt anonymizicia efektivna, ndvrh sa musi podat na zaciatku konania. Vzhladom na spristupfiovanie
informdcii tykajicich sa veci na internete je potrebny G¢inok anonymizdcie ohrozeny, ak bola dotknutd vec
zaradend do zoznamu veci zacatych pred Vseobecnym sidom spristupneného na internetovej strnke
Stadneho dvora Eurdpskej dnie alebo ak uz bolo ozndmenie o prislusnej veci uverejnené v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

D. Vynechanie iidajov vo vztahu k verejnosti

74. Za podmienok uvedenych v ¢lanku 66 rokovacieho poriadku méze dcastnik konania podat ndvrh na
vynechanie mena tretich 0séb spomenutych v rdmci konania alebo niektorych ddajov, ktoré maji doverni
povahu, v dokumentoch tykajticich sa veci, ku ktorym mad pristup verejnost.

75.  Navrh na vynechanie idajov sa musi podat samostatnym podanim. Musia sa v flom presne uviest dotknuté
tdaje a musi odovodiiovat dovernii povahu kazdého z tychto tdajov.

76. Ak ma byt vynechanie Gdajov vo vzfahu k verejnosti efektivne, odporica sa podat ndvrh v zavislosti od
pripadu na zaciatku konania alebo v rdmci podania procesnej pisomnosti obsahujtcej dotknuté tdaje alebo
ihned po obozndmeni sa s tymto aktom. Vzhladom na spristupiiovanie informadcii tykajiicich sa veci na
internete je totiZ ovela tazsie vykonat vynechanie tidajov vo vztahu k verejnosti vtedy, ak uz bolo ozndmenie
o prislusnej veci uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, alebo ak rozhodnutie Vseobecného stdu prijaté
v priebehu konania alebo ktorym sa konanie konéi, uz bolo spristupnené na internetovej stranke Stidneho
dvora Eurdpskej tnie.

II. PROCESNE PISOMNOSTI A ICH PRILOHY
A. Poddvanie procesnych pisomnosti a ich priloh prostrednictvom e-Curie

77. Vsetky procesné pisomnosti sa poddvaji do kanceldrie vylu¢ne elektronicky prostrednictvom aplikdcie e-Curia
(https://curia.europa.eufe-Curia) v silade s rozhodnutim Vseobecného stidu z 11. jala 2018 a Podmienkami
pouzivania aplikcie e-Curia, s vyhradou pripadov uvedenych v bodoch 89 az 91 nizsie. Tieto dokumenty st
dostupné na internetovej strinke Stidneho dvora Eur6pskej tnie.

78. Zéstupca, ktory predkladd podanie prostrednictvom e-Curie, musi spliat vsetky poziadavky stanovené
v ¢lanku 19 StatGtu a, ak ide o advokdta, musi poZzivat pozadovani nezavislost vo vzfahu k dcastnikovi
konania, ktorého zastupuje.

79. Pouzitie osobného prihlasovacieho mena a hesla zdstupcu sa povazuje za podpisanie procesnej pisomnosti
predlozenej v stlade s ¢linkom 3 rozhodnutia Vseobecného sidu z 11. jila 2018 a jeho tcelom je zarucit

pravost tejto pisomnosti. Pouzitim svojho osobného prihlasovacieho mena a hesla preberd zdstupca
zodpovednost za obsah predloZenej pisomnosti.

B. PredloZenie procesnych pisomnosti a ich priloh
B.1. Procesné pisomnosti

80. Na prvej strane kazdej procesnej pisomnosti sii uvedené tieto udaje:

a) Cislo veci (T.../0000), ak ho uz kanceldria ozndmila;
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b) oznacenie procesnej pisomnosti (Zaloba, vyjadrenie k Zalobe, vyjadrenie, replika, duplika, ndvrh na vstup
vedlajdieho tcastnika do konania, vyjadrenie vedlajsicho wcastnika konania, ndmietka nepripustnosti,
pripomienky k..., odpovede na otdzky atd.);

¢) meno Zalobcu a Zalovaného, pripadne meno vedlajsicho Gcastnika konania, ako aj meno kazdého iného
tcastnika konania vo veciach v oblasti dusevného vlastnictva;

d) meno tcastnika konania, v ktorého mene sa procesnd pisomnost podala.
81. Na ticely ulahéenia elektronického prezerania musia procesné pisomnosti splfiat tieto poziadavky:
a) formét A4;
b) bezny typ pisma (napriklad pismo Times New Roman, Courier alebo Arial) s velkostou aspon 12 bodov
pre hlavny text a asponi 10 bodov pre text pozndmok pod ¢iarou, s riadkovanim 1 a okrajmi hore, dole,
vpravo a vlavo na strane, aspon 2,5 cm;

¢) kazdy bod procesnej pisomnosti sa plynule a vzostupne o¢isluje;

d) plynulé a vzostupné ¢islovanie kazdej strany.

B.2. Zoznam priloh

82. Zoznam priloh sa musi nachddzat na konci procesnej pisomnosti. Prilohy predlozené bez zoznamu priloh sa
neprijimaja.
83. Zoznam priloh musi obsahovat pre kazda pripojent prilohu:
a) dislo prilohy (procesntd pisomnost, ku ktorej st prilohy pripojené, oznacit pismenom a ¢islom, napriklad:
priloha A.1, A.2... pre prilohy k Zalobe; B.1, B.2... pre prilohy k vyjadreniu k Zalobe alebo k vyjadreniu;
C.1, C.2... pre prilohy k replike; D.1, D.2... pre prilohy k duplike);

b) stru¢ny opis prilohy a oznacenie jej povahy (napriklad: ,list“ s uvedenim ddtumu, autora, adresita a poctu
stran prilohy);

) oznalenie zaciatku a konca kazdej prilohy podla plynulého ¢islovania priloh (napriklad: strany 43 az 49
priloh);

d) oznacenie ¢isla bodu, v ktorej sa spomina pisomnost prvykrat a ktory odovodiiuje jej predloZenie.

84. S cielom optimalizovat zaobchddzanie kanceldrie s dokumentmi je nevyhnutné v zozname priloh uviest, ¢i
obsahuje farebné prilohy.

B.3. Prilohy

85. K procesnej pisomnosti sa mozu priloZit iba prilohy uvedené v texte procesnej pisomnosti a oznacené
v zozname priloh a ktoré st potrebné na preukdzanie alebo vysvetlenie jej obsahu.

86. Prilohy pripojené k procesnej pisomnosti musia byt vypracované tak, aby sa VSeobecnému siidu ulahcilo ich
elektronicky prezerat a vyhlo sa akejkolvek moznosti zimeny. Musia byt dodrzané tieto poziadavky:

a) kazda priloha je o¢islovand v silade s bodom 83 pism. a) vyssie;
b) odportica sa oznacenie prilohy pomocou osobitného Gvodného listu;

¢) pokial samotné prilohy obsahuji prilohy, ich ¢&islovanie a predlozenie sa vykond spdsobom vylucujicim
aktikolvek moznost zdmeny;

d) prilohy pripojené k procesnej pisomnosti st ocislované vzostupne vpravo hore. Cislovanie tychto priloh
musi byt plynulé, ale oddelené od procesnej pisomnosti, ku ktorej st pripojené;

e) prilohy musia byt lahko ¢itatelné.

87. Kazdy odkaz na predloZenti prilohu musi obsahovat ¢&islo prislusnej prilohy uvedené v zozname priloh spolu
s oznacenim procesnej pisomnosti, s ktorou bola predlozena (napriklad: priloha A.1 k Zalobe).
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C. Predkladanie siborov podanych prostrednictvom aplikicie e-Curia

88. Procesné pisomnosti a ich prilohy podané prostrednictvom aplikdcie e-Curia sa predkladaji vo forme
suborov. Na ulahCenie ich spracovania kanceldriou sa odporica dodrziavat praktické rady formulované
v Pouzivatel'skej prirucke e-Curie dostupnej na internetovej stranke Stidneho dvora Eurdpskej tinie, a to:

— stbory musia obsahovat ndzvy identifikujice procesnd pisomnost (vyjadrenie, prilohy cast 1, prilohy
Cast 2, sprievodny list atd.),

— text procesnej pisomnosti moze byt ulozeny vo formdte PDF priamo z textového editora bez toho, aby
bolo nutné ho oskenovat,

— procesnd pisomnost musi zahffiat zoznam priloh,

— prilohy sa musia nachddzat v jednom alebo vo viacerych siboroch oddelenych od stiboru obsahujtceho
procesnt pisomnost. Sibor moZe obsahovat viacero priloh. Nie je nevyhnutné vytvorit sibor pre kazdi
prilohu. Odporica sa, aby sa prilohy doplnili pri podani vo vzostupnom poradi a aby ich oznacenie bolo
dostatocne presné (napriklad: prilohy 1 az 3, prilohy 4 az 6 atd’).

D. Poddvanie inym spdsobom ako prostrednictvom e-Curie

89. Vseobecné pravidlo, podla ktorého sa vietky procesné pisomnosti poddvaji do kanceldrie prostrednictvom
e-Curie, sa netyka pripadov uvedenych v ¢lanku 105 ods. 1 a 2 a ¢lanku 147 ods. 6 rokovacieho poriadku.

90. Okrem toho prilohy k procesnej pisomnosti oznacené v texte tejto pisomnosti, ktorym ich povaha brani
podaniu prostrednictvom aplikdcie e-Curia, mozu byt zaslané oddelene postou alebo osobnym odovzdanim
do kanceldrie podla ¢lanku 72 ods. 4 rokovacieho poriadku pod podmienkou, Ze tieto prilohy budt oznacené
v zozname priloh pisomnosti podanej prostrednictvom aplikdcie e-Curia. Zoznam priloh musi identifikovat
prilohy, ktoré sa predlozia oddelene. Tieto prilohy sa musia dorucit kanceldrii najneskor desat dni po podani
procesnej pisomnosti prostrednictvom aplikdcie e-Curia. Musia byt predlozené na tito adresu:

Greffe du Tribunal de 'Union européenne
Rue du Fort Niedergriinewald
L-2925 Luxembourg

91. Ak sa ukaze, Ze je podanie procesnej pisomnosti prostrednictvom e-Curie technicky nemozné, musi zastupca
postupovat podla ¢ldnku 7 rozhodnutia Vseobecného sidu z 11. jila 2018. Képia pisomnosti, ktord bola
v stlade s c¢linkom 7 druhym odsekom rozhodnutia V3eobecného stdu z 11. jila 2018 podand inym
prostriedkom ako prostrednictvom e-Curie, musi obsahovat zoznam priloh a vietky v iom uvedené prilohy.
Képiu takto podanej procesnej pisomnosti netreba vlastnoru¢ne podpisat.

E. Odmietnutie procesnych pisomnosti a priloh

92. Tajomnik odmietne zapisat do registra a vloZzit do spisu procesné pisomnosti a pripadne prilohy, ktoré
rokovaci poriadok neupravuje. V pripade pochybnosti tajomnik predlozi vec predsedovi na rozhodnutie.

93. Okrem pripadov vyslovne upravenych rokovacim poriadkom a bez toho, aby boli dotknuté body 99 a 100
nizsie, tajomnik odmietne zapisat do registra a vlozit do spisu procesné pisomnosti alebo prilohy vyhotovené

v inom jazyku, ako je jazyk konania.

94. Ak tcastnik konania namieta odmietnutie zdpisu do registra a vloZenia do spisu procesnej pisomnosti alebo
prilohy tajomnikom, tajomnik tdto pisomnost alebo prilohu predloZi predsedovi na rozhodnutie o jej prijati.

F. Odstrinenie nedostatkov procesnych pisomnosti a ich priloh
F.1. Vseobecné ustanovenia

95. Tajomnik dohliada na stilad procesnych pisomnosti vlozenych do spisu a ich priloh s ustanoveniami $tatdtu,
rokovacieho poriadku a s tymito praktickymi vykondvacimi ustanoveniami.

96. V pripade potreby moéze ucastnikom konania urcit lehotu na odstrdnenie formalnych nedostatkov
predlozenych procesnych pisomnosti.
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97. V pripade opakovaného nedodrZania povinnosti podla rokovacieho poriadku alebo tychto praktickych
vykondvacich ustanoveni, ktoré si vyzaduje vyzvanie na odstrinenie nedostatkov, tajomnik vyzve tcastnika
konania alebo navrhovatela na vstup do konania ako vedlajsi Gcastnik, aby uhradil vydavky spojené
s nevyhnutnymi dkonmi Vseobecného sidu v stlade s ¢lankom 139 pism. ¢) rokovacieho poriadku.

98. Ak prilohy nie si predlozené v sdlade s ustanoveniami rokovacieho poriadku alebo tychto praktickych
vykondvacich ustanoveni{ napriek vyzvam na odstrinenie nedostatkov, tajomnik sa obrdti na predsedu, aby
rozhodol, ¢i je potrebné odmietnut tieto prilohy.

99. Ak prilohy k procesnej pisomnosti nie s predloZené spolu s prekladom do jazyka konania, tajomnik vyzve
dotknutého tcastnika konania na odstranenie tohto nedostatku, ak sa takyto preklad ukdze nevyhnutny pre
riadny priebeh konania. V pripade neodstranenia nedostatku st dotknuté prilohy vynaté zo spisu.

100. Ak ndvrh na vstup vedlajsieho Gcastnika do konania podany trefou osobou, ktord nie je ¢lenskym $tdtom, nie
je vyhotoveny v jazyku konania, poZiada tajomnik o odstrdnenie tohto nedostatku predtym, ako ho doruci
tcastnikom konania. Ak sa v lehote urCenej na tento ucel tajomnikom predloZi znenie ndvrhu v jazyku
konania, deni podania pévodného ndvrhu vyhotoveného v inom jazyku sa povaZuje za deri podania procesnej
pisomnosti.

F.2. Odstrdnenie nedostatkov Zalob

101. Ak Zaloba nie je v stlade s podmienkami uvedenymi v prilohe 1 tychto praktickych vykondvacich ustanoveni,
kanceldria ich nedoru¢i a ur¢i sa primerand lehota na odstranenie nedostatkov. Neodstrinenie nedostatkov
moze mat za ndsledok odmietnutie Zaloby ako nepripustnej podla ¢linku 78 ods. 6, ¢lanku 177 ods. 6
a ¢lanku 194 ods. 5 rokovacieho poriadku.

102. Ak 7aloba nesplfia formdlne nélezitosti uvedené v prilohe 2 tychto praktickych vykondvacich ustanoveni,
dorucenie zaloby sa odlozi a ur¢i sa primerand lehota na odstrdnenie nedostatkov.

103. Ak 7aloba nesplia formélne nileZitosti uvedené v prilohe 3 tychto praktickych vykondvacich ustanoven,
zaloba sa dorucia a uré{ sa primerand lehota na odstrdnenie nedostatkov.

E.3. Odstrdnenie nedostatkov ostatnych procesnych pisomnosti

104. Ustanovenia o odstranovani nedostatkov uvedené v bodoch 101 az 103 vyssie sa v pripade potreby uplatnia
aj na iné procesné pisomnosti ako na zaloby.

IV. PISOMNA CAST KONANIA
A. Dizka podani
A.1. Zaloby

105. V pripade Zalob v zmysle ¢lanku 1 rokovacieho poriadku je maximélny pocet strdn podani (') stanoveny
takto.

V pripade inych Zalob ako zalob podanych podla ¢lanku 270 ZFEU:

— 50 strdn na Zalobu a vyjadrenie k zalobe,

— 25 strdn na repliku a dupliku,

— 20 strdn na vyjadrenie o nimietke nepripustnosti a pripomienky k nej,

— 20 strdn na vyjadrenie vedlajsieho ticastnika konania a 15 strdn na pripomienky k tomuto vyjadreniu.
V pripade zalob podanych podla ¢linku 270 ZFEU:

— 30 strdn na Zalobu a vyjadrenie k Zalobe,

— 15 strén na repliku a dupliku,

— 10 strdn na vyjadrenie o nimietke nepripustnosti a pripomienky k nej,

— 10 strdn na vyjadrenie vedlajsieho Gicastnika konania a 5 strdn na pripomienky k tomuto vyjadreniu.

() Text musi byt vyhotoveny v stilade s poziadavkami stanovenymi v bode 81 pism. b) tychto praktickych vykondvacich ustanoveni.
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106. Prekrocenie tohto maximalneho poctu strin sa povoli iba v osobitne zloZitych skutkovych alebo pravnych
veciach.

A.2. Veci v oblasti dusevného vlastnictva

107. Vo veciach v oblasti dugevného vlastnictva je maximdlny pocet strdn podani (') stanoveny takto:
— 20 strdn na Zalobu a na vyjadrenie k Zalobe,
— 15 strdn na vzdjomnu Zalobu a na vyjadrenie k tejto vzdjomnej Zalobe,
— 10 strdn na vyjadrenie o ndmietke nepripustnosti a pripomienky k nej,
— 10 stran na vyjadrenie vedlajsieho tcastnika konania a 5 strdn na pripomienky k tomuto vyjadreniu.

108. Prekrocenie tohto maximalneho poctu strin sa povoli iba v osobitne zloZitych skutkovych alebo pravnych
veciach.

A.3. Odstrdnenie nedostatkov podani z dovodu nadmernej dizky

109. Podanie, ktorého pocet strdn presahuje maximilny pocet strdn stanoveny v zdvislosti od pripadu
v bodoch 105 a 107 vyssie o 40 %, nespliia ndleZitosti a tento nedostatok sa musi odstranit, pokial predseda
nedal opa¢né pokyny.

110. Podanie, ktorého pocet stran presahuje ten isty maximdlny pocet strdn stanoveny v zavislosti od pripadu
v bodoch 105 a 107 vyssie o menej nez 40 %, nesplila ndleZitosti a tento nedostatok sa mozZe odstranit na
pokyn predsedu urobeny v tomto zmysle.

111. Ak mé tcastnik konania odstrénit nedostatky podania stvisiace s jeho nadmernou dlzkou, dorucenie podania,
ktorého rozsah odovodnuje odstranenie nedostatku, sa pozastavi.

B. Struktdra a obsah podani
B.1. Zaloby
1. Ndvrh na zacatie konania

112. Névrh na zacatie konania musi spliat naleZitosti uvedené v clinku 76 rokovacieho poriadku.
113. Po tivodnej Casti Zaloby nasleduje krtke zhrnutie okolnosti predchddzajicich sporu.
114. Névrhy Zaloby sa musia presne vymedzit na zaciatku alebo na konci Zaloby.

115. Struktdra prdvnej argumenticie musi zodpovedat uvddzanym doévodom. Vo vseobecnosti je vhodné v jej
tvode schematicky zhrnif uvddzané dévody. Okrem toho je velmi vhodné pridelit nadpis kazdému
z uvedenych dovodov, aby boli lahko identifikovatelné.

116. Zéroven so Zalobou treba predlozit dokumenty uvedené v ¢lanku 51 ods. 2 a 3 a ¢lanku 78 rokovacieho
poriadku.

117. Na tcely predlozenia osved¢enia podla ¢lanku 51 ods. 2 rokovacieho poriadku potvrdzujiiceho, Ze advokat,
ktory zastupuje ticastnika konania alebo mu poskytuje pravnu pomoc, je opravneny zastupovat v konani pred

sidom c¢lenského $titu alebo zmluvného §titu Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore, mozno
odkézat na prilohu uz podand v rdmci veci prejedndvanej pred Vseobecnym stidom.

118. V zdujme ulahéenia vyhotovenia oznimenia, ktoré md byt uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej inie
v sulade s ¢ldnkom 79 rokovacieho poriadku, sa zaloba predkladd spolu so zhrnutim dévodov a hlavnych
tvrdeni, na ktorych sa zaklada.

119. Na tcely ulahcenia jeho spracovania VSeobecnym siidom treba dbat na to, aby zhrnutie dévodov a hlavnych
tvrdenti, na ktorych je Zaloba zalozena:

— bolo predlozené oddelene od obsahu zaloby a priloh oznacenych v Zalobe,

— nepresahovalo dve strany,

() Text musi byt vyhotoveny v stilade s poziadavkami stanovenymi v bode 81 pism. b) tychto praktickych vykondvacich ustanoveni.
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— bolo vyhotovené v jazyku konania v siilade so vzorom uverejnenym na internetovej strinke Stdneho
dvora Eurdpskej tnie,

— bolo zaslané elektronickou postou vo forme jednoduchého elektronického stiboru vyhotoveného za
pomoci textového editora na adresu GC.Registry@curia.europa.eu s oznacenim veci, ktorej sa tyka.

120. Ak sa zaloba podala po podani Ziadosti o poskytnutie prdvnej pomoci, ktorej podanim sa prerusuje plynutie
lehoty urcenej na podanie Zaloby v stilade s ¢linkom 147 ods. 7 rokovacieho poriadku, na zaciatku névrhu
na zacatie konania sa musi uviest pozndmka o tejto skuto¢nosti.

121. Ak sa zaloba podala po doruceni uznesenia, ktorym sa rozhodlo o Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci,
alebo ak nie je ustanoveny advokdt na zastupovanie Ziadatela o poskytnutie prdvnej pomoci v tomto
uzneseni, po doruceni uznesenia, ktorym sa ustanovuje advokat povereny zastupovanim ziadatela, sa v zalobe
musi uviest tiez pozndmka o dni, ked' sa toto uznesenie dorucilo Zalobcovi.

122. S ciefom ulah¢it pripravu Zaloby z formdlneho hladiska sa zdstupcom ucastnikov konania odporica

nahliadnut do dokumentu ,Struéné pokyny“ k Zalobe, ktory je dostupny na internetovej stranke Stdneho
dvora Eurdpskej tnie.

2. Vyjadrenie k zalobe

123. Vyjadrenie k Zalobe musi spliiat nalezitosti uvedené v clanku 81 ods. 1 rokovacieho poriadku.
124. Névrhy zalovaného sa musia presne vymedzif na zaciatku alebo na konci vyjadrenia k Zalobe.
125. Ucastnik konania, ktory namieta skutocnosti uvedené zalobcom, ich musf vyslovne a presne oznacit.

126. KedZe pravny rdmec konania je urceny zalobou, argumenticiu rozvinuti vo vyjadren{ k Zalobe treba v ¢o
najvicsej miere usporiadat podla Zalobnych dévodov alebo vyhrad uvedenych v Zalobe.

127. Body 116 a 117 vyssie sa uplatnia na vyjadrenie k Zalobe.
128. Vo veciach zacatych v siilade s ¢lankom 270 ZFEU je vhodné, aby institicie k vyjadreniu k Zalobe pripojili

citované vSeobecne zdvdzné pravne akty, ktoré neboli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, spolu
s uvedenim datumov ich prijatia, nadobudnutia G¢innosti a pripadne zruSenia.

3. Replika a duplika

129. Ak sa pristipi k druhej vymene vyjadreni, hlavni dcastnici konania moéZzu doplnit svoju argumentdciu
v zavislosti od pripadu replikou alebo duplikou.

130. Vzhladom na to, Ze rdmec a dovody alebo vyhrady tykajiice sa podstaty sporu boli podrobne vysvetlené
(alebo spochybnené) v zalobe alebo vo vyjadreni k Zalobe, replika a duplika maji za ciel umoznit zalobcovi
a Zzalovanému spresnif svoje stanovisko alebo skonkretizovat svoju argumenticiu o dolezitej otdzke
a odpovedat na nové skuto¢nosti uvedené vo vyjadreni k zalobe a v replike. Predseda moze okrem toho podla

¢lanku 83 ods. 3 rokovacieho poriadku sam spresnit otdzky, ktorych by sa mali tieto procesné pisomnosti
tykat.

B.2. Veci v oblasti dusevného vlastnictva
1. Ndvrh na zacatie konania

131. Névrh na zacatie konania musi spliiat ndleZitosti uvedené v clanku 177 ods. 1 rokovacieho poriadku.
132. Zaloba musi obsahovat tie7 informéacie uvedené v ¢ldnku 177 ods. 2 a 3 rokovacieho poriadku.
133. Spolu so Zalobou sa musia predlozit dokumenty uvedené v ¢linku 177 ods. 3 az 5 rokovacieho poriadku.

134. Body 113 az 115, 117 a 120 az 122 vyssSie sa uplatnia na Zaloby vo veciach dusevného vlastnictva.

2. Vyjadrenie k zalobe

135. Vyjadrenie k Zalobe musi splfiat néleZitosti uvedené v clanku 180 ods. 1 rokovacieho poriadku.
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136. Navrhy zalovaného alebo vedlajsieho tcastnika konania sa musia presne vymedzit na zaciatku alebo na konci
vyjadrenia.

137. S vyjadrenim k Zalobe predlozenym vedlajsim ticastnikom konania musia byt predlozené dokumenty uvedené
v ¢lanku 177 ods. 4 a 5 rokovacieho poriadku, pokial tieto dokumenty neboli predlozené skor v stlade
s ¢ldinkom 173 ods. 5 rokovacieho poriadku.

138. Body 117, 125 a 126 vyssie sa uplatnia na vyjadrenie k Zalobe.

3. Vzdjomnd zaloba a vyjadrenia k vzdjomnej Zalobe

139. Ak ucastnik konania pred odvolacim sendtom iny ako Zalobca po tom, ¢o sa mu doru¢i Zaloba, zamysla
spochybnit napadnuté rozhodnutie z dévodu, ktory nebol uvedeny v Zalobe, musi tento ucastnik podat spolu
so svojim vyjadrenim vzdjomnt zalobu. Tato vzdjomnd Zaloba sa musi podat vo forme samostatného podania
a musi splnat naleZitosti uvedené v ¢ldnkoch 183 a 184 rokovacieho poriadku.

140. Ak bola podand takdto vzdjomna Zaloba, ostatni Gcastnici konania k nemu moézZu podat vyjadrenie, ktoré sa
obmedz{ na navrhy, dévody a tvrdenia uvddzané vo vzdjomnej Zalobe.

V. USTNA CAST KONANIA
A. Ziadosti o nariadenie pojednévania

141. Ako vyplyva z ¢lanku 106 rokovacieho poriadku, VSeobecny sid nariadi pojedndvanie bez ndvrhu alebo na
ziadost hlavného tcastnika konania.

142. Hlavny tcastnik konania, ktory chce byt vypocuty na pojedndvani, musi predlozit v lehote troch tyzdnov odo
dnia, ked bolo ucastnikom konania dorucené ozndmenie o skonceni pisomnej Casti konania, odévodnent
ziadost v tomto zmysle. Toto oddvodnenie, ktoré nemozno zamiefiat s vyjadrenim alebo pisomnymi
pripomienkami a nemalo by prekrocit tri strany, musi vyplyvat z konkrétneho postdenia potreby
pojedndvania pre tohto ticastnika konania a uvaddzat skuto¢nosti zo spisu alebo argumentdciu, ktoré tento
tcastnik konania povazuje za potrebné v priebehu pojedndvania hlbsie rozviest alebo odmietnut. S cielom
lepsieho usmerfiovania prednesov je vhodné, aby od6vodnenie nebolo vieobecné napriklad v tom zmysle, Ze
sa obmedzuje na odkaz na vyznam veci.

143. Ak hlavny dcastnik konania nepodd v stanovenej lehote od6vodnend Ziadost, Vseobecny sid mozZe
rozhodnt, Ze o Zalobe rozhodne bez Ustnej ¢asti konania.

B. Priprava pojedndvania

144. Kanceldria zabezpe¢i predvolanie tcastnikov konania na pojedndvanie aspori mesiac vopred, s vynimkou
situdcif, ked okolnosti odovodnujii predvolanie (icastnikov konania v kratsej lehote.

145. V stlade s ¢lankom 107 ods. 2 rokovacieho poriadku sa Ziadostiam o odrocenie pojedndvania méze vyhoviet
len za vynimocnych okolnosti. Takéto Ziadosti mozu podat iba hlavni Gcastnici konania, musia byt riadne
odovodnené a musia sa k nej prilozit prislusné doklady. VSeobecnému siidu sa musia zaslat ¢o najskor po
predvolani.

146. Pokial zdstupca ticastnika konania nemd zdujem zGcastnit sa na pojedndvani, musi tdto skuto¢nost ¢o najskor
po predvolani ozndmit Vieobecnému stdu.

147. Vseobecny sud sa snazi dorucit stru¢nt spravu pre pojedndvanie zdstupcom tcastnikov konania tri tyZdne
pred pojedndvanim. Stru¢nd sprava pre pojedndvanie sliiZi na pripravu pojedndvania.

148. Cielom stru¢nej spravy pre pojednavanie vypracovanej sudcom spravodajcom je uvedenie dovodov a stru¢né
zhrnutie tvrdeni Gcastnikov konania.

149. Na pojedndvani mdzu Gcastnici konania pripadne predniest pripomienky k stru¢nej sprave pre pojedndvanie.
V takom pripade sa do zdpisnice z pojedndvania zazna¢i poznidmka o tychto pripomienkach.

150. Struénd spréva pre pojedndvanie sa spristupni verejnosti pred pojedndvacou miestnostou v deit pojedndvania,
pokial verejnost nie je z pojedndvania v celom rozsahu vylacend.
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151. Pred kazdym verejnym pojedndvanim tajomnik spristupni pred pojedndvacou miestnostou v jazyku konania
tieto informécie: ddtum a hodinu pojedndvania, prislu§né rozhodovacie zlozenie, vec alebo veci, ktoré sa buda
prejedndvat, a mend tcastnikov konania.

152. Ziadost o pouzitie urcitych technickych prostriedkov na tcely prezenticie sa musi podat aspoti dva tyzdne
pred ditumom pojedndvania. Ak predseda Ziadosti vyhovie, spdsoby pouzitia takychto prostriedkov urci
kanceldria tak, aby sa zohladnili pripadné technické a praktické obmedzenia. Jedinym dcelom prezentdcie je
nazorné dokreslenie idajov obsiahnutych v spise veci, preto v prezentdcii nesmid byt uvedené nové zalobné
dovody alebo nové dokazy. Nosice tychto prezenticii sa nevkladajii do spisu a nedorucujii sa v dosledku toho
ostatnym tcastnikom konania, pokial predseda nerozhodne inak.

153. Vzhladom na bezpecnostné opatrenia uplatiiované na pristup do budov Stdneho dvora Eurdpskej tinie sa
zdstupcom Gcastnikov konania odportica urobit nevyhnutné kroky, aby boli pritomni v pojedndvacej
miestnosti aspori 15 minit pred zacatim pojedndvania, pretoZe je zvykom, Ze sa ¢lenovia rozhodovacieho
zloZenia stretnd so zdstupcami tG¢astnikov konania na tcely organizicie pojednévania.

154. S cielom pripravit svoju dcast na pojedndvani moéZzu zistupcovia ucastnikov konania nahliadnut do
dokumentu ,Struéné pokyny k prednesom tcastnikov®, ktory je dostupny na internetovej stranke Siidneho
dvora Eurdpskej tnie.

C. Priebeh pojednédvania

155. Zastupcovia tcastnikov konania sii povinni vystupovat pred stiidom v taldri.
156. Cielom pojedndvania je:

— v pripade potreby velmi struéné pripomenutie stanoviska s dorazom na hlavné doévody rozvedené
pisomne,

— v pripade potreby objasnenie niektorych tvrdeni uvedenych v priebehu pisomnej Casti konania a pripadné
predloZenie novych tvrdeni zaloZzenych na okolnostiach, ku ktorym doslo po skonceni pisomnej Casti
konania a ktoré z tohto dévodu nemohli byt uvedené v pisomnych podaniach,

— zodpovedanie pripadnych otdzok Vseobecného stidu.

157. Vzhladom na ucel pojedndvania definovany v bode 156 vysSie prindlezi kazdému dcastnikovi konania
postdit, ¢&i je dstny prednes skutocne potrebny alebo ¢i nepostadi iba jednoduchy odkaz na pisomné
pripomienky alebo podania. V takom pripade sa modZe pojedndvanie stistredif na odpovede na otdzky
Vseobecného siidu. Ak povazuje zdstupca za potrebné Ustne sa vyjadrit, odporica sa, aby svoj prednes
obmedzil na uvedenie urcitych bodov a vo vztahu k inym bodom odkézal na podania.

158. Ak pred pojedndvanim Vseobecny sid podla ¢linku 89 ods. 4 rokovacieho poriadku ucastnikov konania
vyzval, aby svoje prednesy upriamili na jednu alebo viacero urCenych otdzok, tieto otdzky sa musia
v priebehu prednesov prejednat prednostne.

159. Ak sa niektory tcastnik konania vzdd tstneho prednesu, nemozno to povazovat za stihlas s prednesom iného
ucastnika konania, ak bola spornd argumentdcia uz predtym pisomne odmietnutd. Toto vzdanie sa tomuto
ucastnikovi konania nebrani odpovedat na prednes iného tcastnika konania.

160. V zdujme jasnosti a umoznenia lep3ej zrozumitelnosti Gstnych prednesov pre ¢lenov Vieobecného sidu je vo
vSeobecnosti vhodnejsie hovorit volne na zdklade pozndmok namiesto ¢itania textu. Zdstupcom tcastnikov
konania sa tiez odporica, aby ¢o najviac zjednodusili svoj opis veci a uprednostnili kratke vety. Okrem toho
by zastupcovia VSeobecnému sidu pomohli, ak by ich prednes mal Struktiru a ak by v tvode spresnili
osnovu, podla ktorej ched postupovat.

161. Na ucely objasnenia ur¢itych otdzok technickej povahy pred VSeobecnym siidom moéze predseda rozhodo-
vacieho zloZenia povolit zdstupcom dcastnikov konania, aby dali moznost vyjadrit sa osobdm, ktoré napriek
tomu, Ze nemajli postavenie zdstupcu, mozu lepsie zaujat stanovisko. Tieto osoby vystupujii iba v pritomnosti
zdstupcu dotknutého ucastnika konania a na jeho zodpovednost. Pred svojim vyjadrenim sa st tieto osoby
povinné uviest svoju totoznost.

162. Dizka prednesu zévisi od zloZitosti veci a existencie alebo neexistencie novych skutkovych okolnosti. Kazdy
hlavny tcastnik konania md k dispozicii 15 mintt a kazdy vedlajsi ucastnik konania md k dispozicii
10 mindt na svoje prednesy (v spojenych veciach md kazdy hlavny Géastnik konania k dispozicii 15 mindt
pre kazdi z veci a kazdy vedlajsi dcastnik konania md k dispozicii 10 miniit pre kazda z veci), s vynimkou
pripadu, Ze im kanceldria v tejto stvislosti poskytla iné informdcie. Toto obmedzenie sa tyka iba samotnych
prednesov a nezahffia ¢as potrebny na odpovede na otdzky poloZené na pojedndvani alebo na zdvere¢né
repliky.
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165.
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168.

169.

170.
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172.

173.

174.

Ak to vyZaduju okolnosti, mozno podat riadne odovodnend Ziadost o vynimku z tohto pravidla, v ktorej sa
spresni ¢as prejavu, ktory sa povazuje za potrebny, priCom tito Zziadost treba adresovat kanceldrii pred
pojedndvanim, a to najneskor dva tyzdne (v pripade riadne odovodnenych mimoriadnych okolnosti aj
v neskorSom §tddiu). Zastupcom sa ozndmi dlzka prednesu, ktorti budi mat k dispozicii v nadviznosti na
takéto Ziadosti.

Ak viaceri zdstupcovia zastupuji jedného tcastnika konania, v zdsade moZu predniest Gstny prednes najviac
dvaja z nich a celkova dlzka ich prednesu nesmie prekrocit maximélnu dlzku prednesu stanovend v bode 162
vysSie. Ostatni zdstupcovia, ktori nevystapili s Gstnymi prednesmi, viak mozu odpovedat na otdzky sudcov
a predniest zdvere¢né repliky.

Ak md viacero ucastnikov konania rovnaké stanovisko pred Vseobecnym siidom (najmi ak ide o vedlajsich
Gcastnikov konania a o spojené veci), je Ziaduce, aby sa ich zdstupcovia pred pojedndvanim dohodli
a neopakovali tak svoje Gstne prednesy.

Je Ziaduce, aby zdstupcovia v pripade, ak citujii rozhodnutie Stidneho dvora, VSeobecného stdu alebo Sudu
pre verejnu sluzbu, uviedli zauZivanym oznacenim ¢islo veci a v pripade potreby spresnili relevantny bod ¢i
body.

V silade s ¢lankom 85 ods. 3 rokovacieho poriadku hlavni dcastnici konania mézu vynimocne predlozit
dokazy aj na pojedndvani. V takom pripade st ostatni Gcastnici konania vypocuti vo veci ich pripustnosti
a obsahu. V pripade potreby si treba pripravit dostato¢ny pocet exemplarov.

D. Tlmocenie

Na ulahéenie tlmocenia je Ziaduce, aby zdstupcovia castnikov konania vopred zaslali svoj pripadny pisomny
text alebo pozndmky stvisiace s ich prednesom Riaditelstvu pre tlmocenie elektronickou postou (interpret@
curia.europa.eu).

Dovernost zaslanych pozndmok alebo textov prednesov sa zarucuje. S cielom predist akémukolvek nedoro-
zumeniu je potrebné prislusné dokumenty ozna¢it menom dcastnika konania. Pozndmky alebo texty
prednesov sa nevkladajii do spisu.

Zastupcom treba pripomentt, Ze v zavislosti od pripadu iba niektori ¢lenovia Vieobecného stdu pocavajia
ustne prednesy v jazyku, v akom st prednesené, a ini pocuvaju simultdnne tlmocenie. Preto sa im vrelo
odportca, aby v zdujme riadneho priebehu pojednavania a dobrej kvality simultdnneho tlmocenia hovorili
pomaly a do mikrofénu.

Ak chct zdstupcovia priamo citovat niektoré tryvky textov alebo dokumentov, najmi dryvky, ktoré nie st
uvedené v spise, je vhodné ozndmit ich tlmo¢nikom pred pojedndvanim. Rovnako je vhodné ozndmif im
niektoré vyrazy, ktorych preklad moze byt zlozity.

E. Zapisnica z pojedndvania

Tajomnik vyhotovi z kazdého pojedndvania zdpisnicu v jazyku konania, ktord obsahuje: oznacenie veci, den,
hodinu a miesto pojedndvania, pripadne ozndmenie, Ze ide o pojedndvanie s vyli¢enim verejnosti, mend
pritomnych sudcov a tajomnika, mend a postavenie zdstupcov pritomnych tcastnikov konania, pripadne tdaj
o pripomienkach k stru¢nej sprave pre pojedndvanie, pripadne mend a krstné mend, postavenie a bydlisko
vypocutych svedkov a znalcov, pripadne oznacenie procesnych pisomnosti alebo priloh predlozenych na
pojedndvani a pokial je to potrebné, vyhldsenia uskuto¢nené na pojednévani, ako aj rozhodnutia vyhldsené na
pojedndvani Vieobecného siidu alebo jeho predsedom.

VI. DOVERNE ZAOBCHADZANIE
A. VSeobecné ustanovenia

V stlade s ¢lankom 64 a bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 68 ods. 4, ¢lanok 104, ¢ldnok 105 ods. 8, ako aj
¢linok 144 ods. 7 rokovacieho poriadku, V3eobecny sid zohladni len procesné pisomnosti a prilohy,
s ktorymi sa zdstupcovia tcastnikov konania mali moznost oboznamit a ku ktorym mali moZnost sa vyjadrit.

Z toho vyplyva, Ze bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnkov 103 az 105 rokovaciecho poriadku,
ziadost o doverné zaobchddzanie s niektorymi tdajmi spisu podanii Zalobcom vo vztahu k Zalovanému
nemozno zohladnit. Rovnako ani Zalovany nemoze podat takdato Ziadost vo vztahu k zalobcovi.
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175. Hlavny tcastnik konania vSak moZze poziadat, aby sa niektoré tidaje zo spisu, ktoré maji dévernt povahu,
vylicili z ozndmenia vedlajsiemu tcastnikovi konania v silade s ¢lankom 144 ods. 7 rokovacieho poriadku.

176. Kazdy dcastnik konania mézZe tieZ poziadat, aby v stlade s ¢linkom 68 ods. 4 rokovacieho poriadku iny
Ucastnik konania v spojenych veciach nemal pristup k niektorym tdajom v spisoch, ktoré si dotknuté
spojenim, z dévodu ich tvrdenej dovernosti.

B. Doverné zaobchddzanie v pripade navrhu na vstup vedlajSieho ticastnika do konania

177. Ak sa vo veci podd ndvrh na vstup vedlajsiecho dcastnika do konania, hlavn{ Gcastnici konania sa vyzvd, aby
v lehote urcenej tajomnikom uviedli, ¢i Ziadaji doverné zaobchddzanie s niektorymi dajmi obsiahnutymi
v procesnych pisomnostiach a prilohdch uz vlozenych do spisu.

178. Pre v3etky procesné pisomnosti a prilohy, ktoré predlozia hlavni ticastnici konania neskor, musia sicasne s ich
predlozenim v pripade potreby podat Ziadost o doverné zaobchddzanie. Ak sa takdto Ziadost nepodd,
predlozené procesné pisomnosti a prilohy sa ozndmia vedlaj$iemu ticastnikovi konania.

179. Kazdt ziadost o doverné zaobchddzanie treba podat ako samostatné podanie. Nemoéze byt predlozend
v dovernom znen{ a v dosledku toho nesmie obsahovat doverné ddaje.

180. V Ziadosti o doverné zaobchddzanie sa musi oznacit ucastnik konania, vo vztahu ku ktorému sa dovernost
Ziada.

181. Ziadost o doverné zaobchddzanie sa musi obmedzit na to, ¢o je nevyhnutné, a v Ziadnom pripade sa nesmie
tykat procesnej pisomnosti ako celku a len vo vynimoénych pripadoch sa moze tykat celej prilohy. Za
normdlnych okolnosti totiz mozno bez spochybnenia dotknutych zdujmov poskytnit nedoverné znenie
procesnej pisomnosti a priloh, v ktorom sa odstranili niektoré ¢asti, slovd alebo ¢isla.

182. Ziadost o doverné zaobchddzanie musi presne uvddzat skutocnosti a Casti, ktorych sa tyka, ako aj
odovodnenie dovernosti kazdej dotknutej skuto¢nosti alebo casti. Nedostatok tychto tidajov moze odovodnit
zamietnutie Ziadosti V$eobecnym sidom.

183. Spolu s podanim Zziadosti o doverné zaobchddzanie s jednou alebo viacerymi procesnymi pisomnostami musi
tcastnik konania predlozit tiplné nedoverné znenie predmetnej procesnej pisomnosti/procesnych pisomnosti
a priloh, v ktorych st odstrinené skutocnosti a Casti, na ktoré sa vztahuje Ziadost.

184. V pripade podania Ziadosti o doverné zaobchddzanie, ktord nespliia body 179, 180 a 183 vyssie, tajomnik
vyzve dotknutého ucastnika konania na odstrdnenie nedostatkov Ziadosti. Ak napriek vyzve na odstrdnenie
nedostatkov neddjde k zostladeniu Ziadosti o doverné zaobchddzanie s tymito praktickymi vykondvacimi
ustanoveniami, nebude mozné o tejto Ziadosti riadne rozhodndt a vSetky dotknuté procesné pisomnosti
a prilohy budt ozndmené vedlajsiemu tcastnikovi konania.

C. Doverné zaobchddzanie v pripade spojenia veci

185. Ak sa predpokladd spojenie viacerych veci, Gcastnici konania sa vyzvii, aby v lehote urCenej tajomnikom
uviedli, ¢i ziadajii doverné zaobchddzanie s niektorymi tidajmi obsiahnutymi v procesnych pisomnostiach
a prilohach uz vloZenych do spisov dotknutych spojenim.

186. Pre vietky procesné pisomnosti a prilohy, ktoré predlozia tcastnici konania neskor, musia stcasne s ich
predloZzenim v pripade potreby podat Ziadost o doverné zaobchddzanie. Ak sa takdto Ziadost nepoda,
predloZené procesné pisomnosti a prilohy sa spristupnia ostatnym tcastnikom konania v spojenych veciach.

187. Body 179 az 184 vyssie sa uplatnia na Ziadosti o déverné zaobchddzanie predlozené v pripade spojenia veci.

D. Déverné zaobchddzanie v rdmci ¢linku 103 rokovacieho poriadku

188. V ramci dokaznych prostriedkov uvedenych v ¢ldnku 91 rokovacieho poriadku méze Vieobecny std nariadit
ucastnikovi konania, aby predlozil informdcie alebo prilohy stvisiace s vecou. Podla ¢lanku 92 ods. 3
rokovacieho poriadku takéto predlozenie mozno nariadit iba vtedy, ak dotknuty Gcastnik konania nevyhovel
opatreniu na zabezpecenie priebehu konania predtym nariadenému na tento tcel alebo ak on ucastnik
konania dotknuty dékaznym prostriedkom vyslovne poziada a odévodni potrebu takéhoto opatrenia vo
forme uznesenia o zabezpeceni dokazu.
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Pokial hlavny tcastnik konania uplatni dovernt povahu informdcif alebo priloh, aby zabrénil ich zaslaniu vo
svojej odpovedi na ndvrh na zabezpelenie priebehu konania alebo aby navrhol nariadenie dokazného
prostriedku, VSeobecny sdd nariadi ich predloZenie vo forme uznesenia o zabezpeCeni dokazu podla
¢lanku 91 pism. b) rokovacieho poriadku, ak sa domnieva, Ze tieto informdcie alebo prilohy mézu byt
vyznamné na rozhodnutie sporu. Zaobchddzanie s dovernymi informdciami alebo prilohami takto
predlozenymi VSeobecnému sddu je upravené ¢ldnkom 103 rokovacieho poriadku. Prislusnd dprava
neobsahuje nijakéi odchylku od zdsady kontradiktérnosti konania, ale stanovuje pravidld vykonania tejto
zdsady.

Na zéklade tohto ustanovenia Vieobecny stid preskiimava vyznamnost informdcii alebo priloh na rozhodnutie
sporu a overuje ich dovernti povahu. Ak sa VSeobecny sid domnieva, ze dotknuté informdcie st zdroven
vyznamné na rozhodnutie sporu aj doverné, zvazi tito dovernd povahu a poziadavky spojené s pravom na
Gc¢innd stdnu ochranu, osobitne s dodrzanim zdsady kontradiktérnosti, a po tomto zvdZeni ma k dispozicii
dve moznosti.

Vseobecny stid moze rozhodnif, Ze druhy hlavny tcastnik konania musi byt s informdciou alebo prilohou
obozndmeny napriek ich dovernej povahe. V tomto ohlade moze Vieobecny siid opatrenim na zabezpecenie
priebehu konania vyzvat zdstupcov inych ucastnikov konania nez toho, ktory doverné udaje predlozil, aby
prevzali zavazok, Ze zachovaju dovernost dokumentu alebo prilohy tym, Ze tdaje, s ktorymi sa obozndmia,
neozndmia svojim mandantom alebo tretej osobe. Akékolvek porusenie tohto zdvizku moze mat za ndsledok
uplatnenie ¢ldnku 55 rokovacicho poriadku.

Alternativne moze Vseobecny sid rozhodnit, ze doverné tdaje nebudii ozndmené, pricom druhému
hlavnému ucastnikovi konania umozni ziskat nedoverné tidaje, aby mohol v ¢o najsirSej miere uplatnit svoje
pripomienky v stilade so zdsadou kontradikt6rnosti. Veobecny sid teda hlavnému tcastnikovi konania, ktory
predlozil doverné ddaje, nariadi, aby ozndmil niektoré informdicie sposobom, ktory umozni zostladit
zachovanie dovernej povahy tidajov a kontradiktérnost konania. Informacia moze byt odovzdand napriklad
formou zhrnutia. Ak sa VSeobecny siid domnieva, Ze druhy hlavny dcastnik konania neméze uZito¢ne
vykondvat svoje pravo na obranu, méze prijat uznesenie alebo aj niekolko uzneseni, kym nedospeje k zdveru,
7Ze v konani mozno pokracovat kontradiktérne.

Ak sa Vseobecny siid domnieva, Ze ozndmenie informdcie druhému hlavnému Gcastnikovi konania, ktoré sa
vykonalo postupom upravenym v uzneseni prijatom na zdklade ¢lanku 103 ods. 3 rokovacicho poriadku,
umoznilo tomuto ucastnikovi konania uZito¢ne sa vyjadrif, neprihliadne na informécie alebo prilohy,
s ktorymi sa uvedeny tcastnik konania neobozndmil. Déverné informdcie alebo prilohy st zo spisu vynaté,
o ¢om budd Gcastnici konania informovani.

E. Doverné zaobchddzanie v rdmci ¢linku 104 rokovacieho poriadku

V rdmci preskimania zdkonnosti aktu institdcie, ktorym sa odmietol pristup k dokumentu, moZe Vieobecny
std nariadit predlozenie tohto dokumentu prostrednictvom dokazného prostriedku podla ¢lanku 91 pism. c)
rokovacieho poriadku.

Dokument predloZeny institiiciou sa ostatnym tcastnikom konania neozndmi s vynimkou pripadu, ak by sa
tym spor stal bezpredmetnym.

F. Doverné zaobchddzanie v rdmci ¢ldnku 105 rokovacieho poriadku

Podla ¢lanku 105 ods. 1 a 2 rokovacieho poriadku moze hlavny Gcastnik konania z vlastného podnetu alebo
v nadvdznosti na dokazny prostriedok nariadeny VSeobecnym sidom predloZit informécie alebo prilohy
dotykajiice sa bezpecnosti Eurdpskej tnie, bezpecnosti jedného ¢i viacerych jej clenskych Stitov alebo ich
medzindrodnych vztahov. Odseky 3 aZ 10 tohto ustanovenia stanovujii procesnoprdvnu dpravu uplatnitelni
na takéto informdcie alebo prilohy.

Vzhladom na citlivii a dovernii povahu informécif alebo priloh dotykajticich sa bezpecnosti Unie, bezpecnosti
jedného ¢i viacerych jej ¢lenskych §titov alebo ich medzindrodnych vztahov sa na vykonanie pravnej dpravy
uvedenej v ¢lanku 105 rokovacieho poriadku vyzaduje zavedenie vhodnych bezpecnostnych ustanoveni na
tcely zabezpecenia vysokej tirovne ochrany tychto informécif alebo priloh. Tieto bezpe¢nostné ustanovenia st
upravené v rozhodnuti Vseobecného stidu zo 14. septembra 2016.
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VI.. PRAVNA POMOC

198. V stlade s ¢linkom 147 ods. 2 rokovacieho poriadku musi byt Ziadost o poskytnutie pravnej pomoci podana
prostrednictvom formuldra. Tento formuldr je pristupny na internetovej strinke Stidneho dvora Eurdpskej
unie.

199. Ziadatel o poskytnutie pravnej pomoci, ktory pri podan{ formuldra Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci nie
je zastipeny advokdtom, moéze v silade s ¢linkom 147 ods. 6 rokovacieho poriadku podat riadne vyplneny
a podpisany formuldr do kanceldrie tajomnika v papierovej forme postou alebo osobne na adresu uvedenti
v bode 90 vyssie. Na formuldr, ktory nie je vlastnoru¢ne podpisany, sa neprihliada.

200. Ak je Ziadatel o poskytnutie prdvnej pomoci pri podani formuldra Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci
zastipeny advokdtom, podanie sa uskutociiuje v stlade s ¢linkom 72 ods. 1 rokovacieho poriadku, pricom sa
zohladnia pokyny uvedené v bodoch 77 az 79 vyssie.

201. Formuldr Ziadosti o poskytnutie prdvnej pomoci md VSeobecnému sidu umoZnit, aby mal v sulade
s ¢lankom 147 ods. 3 a 4 rokovacicho poriadku k dispozicii nevyhnutné informdcie potrebné na rozhodnutie
o ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci. Ide o:

— tudaje o ekonomickej situdcii Ziadatel'a
a,

— v pripade, ak este nebola podand Zaloba, tdaje o tejto Zalobe, skutkovych okolnostiach veci a zodpove-
dajlcej argumentdcii.

202. Ziadatel musi spolu s formuldrom Zziadosti o poskytnutie pravnej pomoci predlozit dokumenty preukazujice
informacie uvedené v bode 201 vyssie.

203. Ak je to potrebné, spolu s formuldrom Ziadosti o poskytnutie prdvnej pomoci sa musia predlozit dokumenty
uvedené v ¢ldnku 51 ods. 2 a 3 a ¢ldnku 78 ods. 4 rokovacieho poriadku.

204. Riadne vyplneny formuldr zZiadosti o poskytnutie pravnej pomoci a prislusné doklady musia byt samy osebe
zrozumitelné.

205. Bez toho, aby bola dotknutd moznost Vieobecného siidu poziadat o poskytnutie informdcii alebo predlozenie
dalsich dokumentov podla clankov 89 a 90 rokovacieho poriadku, Ziadost o poskytnutie pravnej pomoci
nemozno dopliiat neskor§im podanim dodatkov. Ak si Veobecny std takéto dodatky nevyziadal, vrati ich. Vo
vynimoé¢nych pripadoch sa moézu zohladnit dodatocne predlozené doklady preukazujice hmotnd ntdzu
ziadatela, ak sa primerane odovodni ich oneskorené predloZenie.

206. Podla ¢lanku 147 ods. 7 rokovacieho poriadku sa podanim Ziadosti o poskytnutie pradvnej pomoci prerusuje
plynutie lehoty urcenej na podanie zaloby, ktorej sa Ziadost tyka, az do dnia dorucenia uznesenia, ktorym sa
rozhodne o tejto Ziadosti, alebo ak v tomto uzneseni nie je ustanoveny advokdt na zastupovanie Ziadatela
o poskytnutie pravnej pomoci, do dia dorucenia uznesenia o ustanoveni advokdta povereného jeho
zastupovanim.

207. Kedze dosledkom podania Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci je prerusenie plynutia lehoty na podanie
zaloby, pokym sa dorué{ uznesenie podla bodu 206 vyssie, zostdvajiica Cast lehoty na podanie Zaloby moze

byt extrémne kratka. Prijemcovi prdvnej pomoci, ktory je riadne zastipeny advokitom, sa preto odportca
venovat osobitnd pozornost dodrzaniu zdkonnej lehoty.

VIII. NALIEHAVE SUDNE KONANIA
A. Skritené sidne konanie
A.1. Ziadost o skrdtené sidne konanie

208. V sidlade s ¢ldnkom 152 ods. 1 rokovacieho poriadku musi byt Ziadost o skrdtené siidne konanie predlozend
ako samostatné podanie podla okolnosti sicasne so Zalobou alebo vyjadrenim k zalobe a musi obsahovat
odovodnenie osobitnej naliehavosti veci a ostatné relevantné okolnosti.

209. Aby sa kanceldrii ulah¢ilo okamzité spracovanie Ziadosti o skratené stidne konanie, musi tdto Ziadost na prvej
strane obsahovat daj o tom, Ze je podand na zdklade ¢ldnkov 151 a 152 rokovacieho poriadku.
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210. Zaloba, pri ktorej sa navrhuje jej rozhodnutie v skritenom sidnom konani, v zdsade nesmie presahovat
25 stran. Tato zaloba musi byt predlozend v stilade s pokynmi uvedenymi v bodoch 112 az 121 vyssie.

211. Odporaca sa, aby dcastnik konania, ktory sa domdha prejednania v skrdtenom stdnom konani, vo svojej
ziadosti spresnil, ktoré dévody, tvrdenia alebo Casti dotknutého podania (Zaloba alebo vyjadrenie k zalobe) st
podané len pre pripad, Ze sa nebude rozhodovat v takomto konani. Tieto ddaje uvedené v ¢lanku 152 ods. 2
rokovacieho poriadku musia byt v Ziadosti presne vymedzené s oznacenim ¢&isel dotknutych odsekov.

A.2. Skrdtené znenie

212. Odporica sa, aby sa k Ziadosti o skrdtené sidne konanie obsahujicej tdaje uvedené v bode 211 vyssie
prilozilo skratené znenie dotknutého podania.

213. Ak sa priklada skrdtené znenie, musi byt v stilade s tymito pokynmi:

a) skratené znenie nahrddza povodné znenie dotknutého podania, pricom jeho vypustené Casti sa vyznacia
hranatymi zatvorkami, v ktorych sa uvedie poznamka ,omissis*;

b) body podania, ktoré sa v skritenom zneni nevypustia, maji to isté &islovanie ako v povodnom zneni
dotknutého podania;

c) ak skrdtené znenie neodkazuje na v3etky prilohy povodného znenia dotknutého podania, zoznam priloh
k skrdtenému zneniu obsahuje pozndmku ,,omissis“ pri kazdej vynechanej prilohe;

d) prilohy, ktoré sa v skritenom zneni nevypustia, musia mat to isté Cislovanie ako v zozname priloh
k povodnému zneniu dotknutého podania;

e) prilohy uvedené v zozname k skrdtenému zneniu musia byt prilozené k tomuto zneniu.
214. Aby sa skrdtené znenie mohlo spracovat ¢o najskor, musi byt v stlade s pokynmi uvedenymi vyssie.

215. Ak si VSeobecny stid na zdklade ¢ldnku 151 ods. 3 rokovacieho poriadku vyZziada predloZenie skriteného
znenia podania, skrdtené znenie sa musi vypracovat v silade s pokynmi uvedenymi vyssie, ak nie je uvedené
inak.

A.3. Vyjadrenie k Zalobe

216. Ak Zzalobca vo svojej Ziadosti neuviedol dévody, tvrdenia alebo casti Zaloby, ktoré sa maji zohladnit len
v pripade, Ze sa nebude rozhodovat v skritenom sidnom konani, Zalovany je povinny vyjadrit sa k Zalobe
v lehote jedného mesiaca.

217. Ak zalobca vo svojej ziadosti uviedol dovody, tvrdenia alebo casti zaloby, ktoré sa maji zohladnit len
v pripade, Ze sa nebude rozhodovat v skritenom stidnom konani, Zalovany je povinny v lehote jedného
mesiaca vyjadrit sa k dovodom a tvrdeniam uvedenym v Zalobe s prihliadnutim na tdaje uvedené v Ziadosti
o skrdtené stidne konanie.

218. Ak zalobca prilozil k svojej Ziadosti skratené znenie Zaloby, zalovany je povinny v lehote jedného mesiaca
vyjadrit sa k dovodom a tvrdeniam uvedenym v tomto skratenom zneni Zaloby.

219. Ak Vseobecny sud rozhodne o zamietnuti Ziadosti o skritené stdne konanie predtym, ako Zalovany predlozil
svoje vyjadrenie k Zalobe, lehota jedného mesiaca stanovend v ¢ldnku 154 ods. 1 rokovacicho poriadku na
podanie tohto vyjadrenia sa predlzuje o jeden mesiac.

220. Ak Vseobecny siid rozhodne o zamietnuti zZiadosti o skratené siidne konanie po tom, ¢o Zalovany predlozil
svoje vyjadrenie k Zalobe v lehote jedného mesiaca stanovenej v ¢ldnku 154 ods. 1 rokovacieho poriadku,
uré sa tomuto Gcastnikovi konania novd lehota jedného mesiaca od dorucenia rozhodnutia o zamietnuti
ziadosti o skratené sidne konanie, aby mohol doplnit svoje vyjadrenie k Zalobe.
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A.4. Ustna cast konania

221. KedZe v rdmci skriteného stidneho konania je pisomnd cast konania v zdsade obmedzend na vymenu
vyjadreni, doraz sa kladie na Gstnu ¢ast konania, pricom pojedndvanie sa kond kratko po skonéeni pisomnej
Casti konania. Vieobecny siid v§ak moze rozhodnit bez Gstnej Casti konania, ak Gcastnici konania v lehote
urlenej predsedom uviedli, Ze sa vzddvaji Gcasti na pojedndvani, a VSeobecny sid sa domnieva, Ze ma na
zdklade pisomnosti v spise dostatok informécii.

222. Ak Vseobecny stid nepovolil podanie vyjadrenia vedlajsieho t¢astnika konania, vedlajsi d¢astnik konania bude
moct uviest svoje pripomienky iba Gstne, ak sa nariadi pojedndvanie.

B. Odklad vykonu a iné predbeZné opatrenia

223. V sulade s ¢lankom 156 ods. 5 rokovacieho poriadku sa ndvrh na odklad vykonu alebo na nariadenie inych
predbeznych opatreni musi predlozit ako samostatné podanie. Musi byt sim osebe zrozumitelny bez toho,
aby bola na jeho pochopenie potrebnd Zaloba vo veci samej vrtane priloh zaloby.

224. Aby sa kanceldrii ulahcilo okamzité spracovanie ndvrhu na odklad vykonu alebo na nariadenie inych
predbeznych opatreni, musi tento ndvrh na prvej strane obsahovat daj o tom, Ze je podany na zdklade
¢lanku 156 rokovacieho poriadku a pripadne, Ze obsahuje ndvrh na zdklade ¢ldnku 157 ods. 2 rokovacicho
poriadku.

225. Ndvrh na odklad vykonu alebo na nariadenie inych predbeznych opatreni musi velmi kritko a stru¢ne
uvddzat predmet sporu a skutkové a pravne doévody, z ktorych vychddza zaloba vo veci samej a z ktorych na
prvy pohlad vyplyva jej dovodnost (fumus boni iuris), ako aj okolnosti preukazujiice naliehavost. Musi presne
oznacovat opatrenie alebo opatrenia, ktoré sa navrhuji. Musi tiez uvddzat vietky dostupné dokazy a navrhy
dokazov, ktoré majii odovodnit nariadenie predbeznych opatreni.

226. KedZe ndvrh na nariadenie predbeznych opatreni md umoznit postidenie fumus boni iuris v struénom konani,
nesmie v celom rozsahu preberat znenie Zaloby vo veci same;.

227. Aby sa mohol ndvrh na nariadenie predbeznych opatreni preskiimat nalichavo, jeho maximdlny pocet strin
v zdsade nesmie presiahnut 25, v zédvislosti od dotknutej oblasti a okolnosti veci.

IX. NADOBUDNUTIE UCINNOSTI TYCHTO PRAKTICKYCH VYKONAVACICH USTANOVENI

228. Tieto praktické vykondvacie ustanovenia zru$uji a nahrddzaji Pokyny pre tajomnika z 5. jula 2007
(U. v. EU L 232, 4.9.2007, s. 1), zmenené 17. maja 2010 (U. v. EU L 170, 6.7.2010, s. 53) a 24. januira
2012 (U. v. EU L 68, 7.3.2012, s. 20), a Praktické pokyny pre tcastnikov konania pred Vseobecnym stidom
z 24. janudra 2012 (U. v. EU L 68, 7.3.2012, s. 23).

229. Tieto praktické vykondvacie ustanovenia sa uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Nadobudaji Géinnost
v prvy defi mesiaca nasledujiiceho po ich uverejneni.

9. Priloha 1 sa nahrddza tymto znenim:

,PRILOHA 1

Podmienky, ktorych nedodrzanie oddvodiiuje nedorulenie Zaloby (bod 101 tychto
praktickych vykondvacich ustanoveni)

Neodstrdnenie nasledujiicich nedostatkov moéze mat za ndsledok odmietnutie Zaloby z dovodu nepripustnosti
v stilade s ¢lankom 78 ods. 6, ¢ldinkom 177 ods. 6 a ¢linkom 194 ods. 5 rokovacieho poriadku.

Zaloby Veci v oblasti dusevného vlastnictva

a) | predloZenie osvedCenia advokata (¢ldnok 51 ods. 2 | predloZenie osvedéenia advokata (¢lanok 51 ods. 2 ro-
rokovacieho poriadku) kovacieho poriadku)
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Zaloby Veci v oblasti dusevného vlastnictva

b) | predloZenie aktudlneho dokazu o existencii ako prav- | predlozenie aktudlneho dokazu o existencii ako prav-
nickej osoby podla stkromného prdva (Cldnok 78 | nickej osoby podla siikromného préva (¢ldnok 177
ods. 4 rokovacicho poriadku) ods. 4 rokovacieho poriadku)

¢) | predloZenie plnomocenstva, ak je zastipeny ticastnik | predlozenie plnomocenstva, ak je zastdpeny ucastnik
konania privnickou osobou podla sikromného | konania pravnickou osobou podla siikromného priva
préava (¢lanok 51 ods. 3 rokovacieho poriadku) (¢lanok 51 ods. 3 rokovacieho poriadku)

d) | predloZenie napadnutého aktu (Zaloba o neplatnost) | predlozenie napadnutého rozhodnutia odvolacieho
alebo listinného dokazu o ditume poziadania o kona- | sendtu (¢lanok 177 ods. 3 rokovacieho poriadku)
nie (Zaloba na nefinnost) (¢ldnok 21 druhy odsek
Statttu; ¢lanok 78 ods. 1 rokovacieho poriadku)

e) | predloZenie staznosti v zmysle ¢lanku 90 ods. 2 slu-
zobného poriadku a rozhodnutia o tejto staZnosti
(¢lanok 78 ods. 2 rokovacieho poriadku)

f) | predlozenie jedného exempldru zmluvy, ktord obsa-
huje arbitrdznu dolozku (¢ldnok 78 ods. 3 rokova-
cieho poriadku)

2) uvedenie mien vietkych dcastnikov konania pred od-

volacim sendtom a adries, ktoré uviedli na déely doru-
Covania (¢ldnok 177 ods. 2 rokovacieho poriadku)

h) | uvedenie ditumov podania staznosti v zmysle | uvedenie ddtumu dorudenia rozhodnutia odvolacicho
¢lanku 90 ods. 2 sluzobného poriadku a ozndmenia | sendtu (cldnok 177 ods. 3 rokovacieho poriadku)*
rozhodnutia o tejto staznosti (¢lanok 78 ods. 2 roko-
vacieho poriadku)

10. Priloha 2 sa nahrddza tymto znenim:

LPRILOHA 2

Formélne nélezZitosti, ktorych nedodrzanie odovodiiuje odloZenie dorucenia (bod 102
tychto praktickych vykondvacich ustanoveni)

a) | uvedenie adresy Zalobcu [¢ldnok 21 prvy odsek Statdtu; ¢linok 76 pism. a), ¢ldnok 177 ods. 1 pism. a) a ¢la-
nok 194 ods. 1 pism. a) rokovacieho poriadku]

b) | uvedenie adresy zdstupcu zalobcu [cldnok 76 pism. b), ¢ldnok 177 ods. 1 pism. b) a ¢ldnok 194 ods. 1
pism. b) rokovacicho poriadku]

) | novy origindl Zaloby, ktorého dizka bola skritend (body 109 a 110 tychto praktickych vykondvacich ustano-
veni)

d) | novy original Zaloby s rovnakym obsahom a s ocislovanim odsekov [bod 81 pism. ¢) tychto praktickych vy-
kondvacich ustanoven]

e) | novy origindl zaloby s rovnakym obsahom a s ¢islovanim [bod 81 pism. d) tychto praktickych vykondvacich
ustanoven]

f) | predlozenie zoznamu priloh obsahujiceho povinné ndlezitosti (clanok 72 ods. 3 rokovacieho poriadku;

bod 83 tychto praktickych vykondvacich ustanoveni)
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g) | predloZenie priloh, ktoré boli uvedené v Zalobe a neboli predlozené (clanok 72 ods. 3 rokovacieho poriadku)

h) | predloZenie priloh s ocislovanim [bod 86 pism. d) tychto praktickych vykondvacich ustanoveni]

i) | predlozenie ¢islovanych priloh [bod 86 pism. a) tychto praktickych vykondvacich ustanoveni]”

11. Priloha 3 sa nahrddza tymto znenim:

,PRILOHA 3

Formdlne ndleZitosti, ktorych nedodrzanie nebrini dorufeniu (bod 103 tychto
praktickych vykondvacich ustanoveni)

a) | predloZenie osvedcenia pre kazdého dalsieho advokata (¢lanok 51 ods. 2 rokovacieho poriadku)

b) | vo veciach inych, ako st veci v oblasti dusevného vlastnictva, predloZenie zhrnutia dovodov a hlavnych tvr-
deni (body 118 a 119 tychto praktickych vykondvacich ustanoveni)

¢) | predlozenie prekladu prilohy vyhotovenej v inom jazyku ako v jazyku konania, do jazyka konania (¢ldnok 46
ods. 2 rokovacieho poriadku; bod 99 tychto praktickych vykondvacich ustanoveni)

Clanok 2

Tieto zmeny Praktickych vykondvacich ustanoveni Rokovacieho poriadku Vseobecného stidu sa uverejnia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

Ucinnost nadobtdaja 1. decembra 2018.

V Luxemburgu 17. oktébra 2018

Tajomnik Predseda
E. COULON M. JAEGER










ISSN 1977-0790 (elektronické vydanie)
ISSN 1725-5147 (papierové vydanie)

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej tnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




	Obsah
	NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2018/1793 z 20. novembra 2018, ktorým sa schvaľuje zmena technickej dokumentácie zemepisného označenia liehoviny zapísanej v prílohe III k nariadeniu (ES) č. 110/2008, na základe ktorej sa zmenili jej hlavné špecifikácie [„Ron de Guatemala“ (ZO)] 
	VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2018/1794 z 20. novembra 2018, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 2015/220, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1217/2009 o vytvorení siete na zhromažďovanie účtovných údajov o príjmoch a o hospodárskej činnosti poľnohospodárskych podnikov v Európskej únii 
	VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2018/1795 z 20. novembra 2018, ktorým sa stanovuje postup a kritériá uplatňovania skúšky hospodárskej rovnováhy podľa článku 11 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2012/34/EÚ (Text s významom pre EHP) 
	VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2018/1796 z 20. novembra 2018, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 540/2011, pokiaľ ide o predĺženie období schválenia účinných látok amidosulfurón, bifenox, chlórpyrifos, chlórpyrifos-metyl, klofentezín, dikamba, difenokonazol, diflubenzurón, diflufenikán, dimoxystrobín, fenoxaprop-P, fénpropidín, lenacil, mankozeb, mekoprop-P, metiram, nikosulfurón, oxamyl, pikloram, pyraklostrobín, pyriproxyfén a tritosulfurón (Text s významom pre EHP) 
	ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2018/1797 z 19. novembra 2018, ktorým sa mení a aktualizuje rozhodnutie (SZBP) 2018/340, ktorým sa stanovuje zoznam projektov, ktoré sa majú rozvíjať v rámci PESCO 
	ZMENY PRAKTICKÝCH VYKONÁVACÍCH USTANOVENÍ ROKOVACIEHO PORIADKU VŠEOBECNÉHO SÚDU 

